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Mas confort, mas calidad de vida
: More comfort, more quality of life
Plus de confort, plus de qualité devie



Introduccion

INTRODUCTION / INTRODUCTION

es.- Cuando nos planteamos la creacién de SENIORCARE, nos impulsé el deseo de introducir un
aire fresco con productos mds orientados al disefio dentro del mercado del mobiliario geriatrico.
Hoy esa aspiracion es ya una realidad de la mano de nuestras amplias y variadas colecciones, que
permiten equipar cualquier proyecto o instalacién aportando un toque de distincién y estilo.

Partiendo de un compromiso firme con la calidad, y cuidando todos los detalles desde el disefio
inicial hasta los acabados de cada una de las piezas, nuestros productos destacan por su estética
cuidada y funcional. Queremos que aporten a cada espacio en el que se instalan ese espiritu me-
diterrdneo y de luz que estd en nuestros origenes. Por eso, nuestros productos mantienen lineas
puras vy sencillas, funcionalmente muy ergonémicas y que quedan realzadas con la amplia y varia-
da gama de tejidos, colores y acabados entre los que es posible elegir.

Para lograr la maxima satisfaccion de nuestros clientes, nos apoyamos en los mds de 30 afios de
experiencia de nuestra empresa en el mundo de la fabricacién y comercializacién de mobiliario, y
en nuestro gran equipo humano. Ademas, todo nuestro proceso de disefio, produccién y comercia-
lizacién esta certificado bajo la norma IS09001.

en.- When we considered the creation of SENIORCARE, we were driven by the desire to introduce
fresh air with more design-oriented products within the geriatric furniture market. Today that aspi-
ration is already a reality with our wide and varied collections, which allows equipping a project or
an installation with a touch of distinction and style.

Starting from a firm commitment to quality, and taking care of all the details from the initial design
to the finishes of each of the pieces, our products stand out for their careful and functional aes-
thetics. We want in every installation that Mediterranean spirit and light that is in our origins. For
this reason, our products keep simple and stepped lines, functionally very ergonomic and that are
enhanced with the wide and varied range of fabrics, colors and finishes among which it is possible
to choose.

To achieve the maximum satisfaction of our customers, we rely on more than 30 years of expe-
rience of our company in the world of furniture manufacturing and marketing, and our great team.
In addition, our entire design, production and marketing process is certified under the ISO9001
standard.

fr.- Lorsque nous avons créé SENIORCARE, nous souhaitions introduire dans le secteur du mobi-
lier gériatrique des produits design. Aujourd’hui, ce désir est une réalité. Nos collections riches et
variées permettent d'équiper des espaces et de réaliser des projets avec une touche de distinc-
tion et de style. Grace a notre engagement en matiere de qualité et grace a I'attention que nous
portons aux détails, de la conception initiale a la finition de chacune de nos pieces, nos produits
se distinguent par leur esthétique soigneuse et fonctionnelle. Nous souhaitons que la lumiere
et I'esprit méditerranéen de nos origines imprégne chaque espace. C'est la raison pour laquelle
nos produits se caractérisent par des lignes simples et pures, fonctionnelles et ergonomiques.
De plus, nos meubles sont mis en valeur grace a la vaste gamme de tissus, couleurs et finitions
que nous proposons. Pour atteindre la satisfaction maximale de nos clients, nous comptons sur
les plus de 30 ans d'expérience de notre entreprise dans le monde de la fabrication et de la
commercialisation de meubles, et sur une grande équipe de professionnels. En outre, I'ensemble
de notre processus de conception, de production et de commercialisation est certifié ISO 9001.






uestra filosofia

OUR PHILOSOPHY / NOTRE PHILOSOPHIE

es.- Las diferentes etapas de la vida requieren productos con diferentes requisitos funcionales.
Esto es especialmente importante en el colectivo de persona de la tercera edad, que requieren
una serie de caracteristicas funcionales y ergonémicas muy especiales. En el centro de nuestra
filosofia esta el aportar productos que satisfagan plenamente todas las necesidades en entornos
geridtricos.

Ello incluye en primer lugar el confort y la comodidad para los usuarios, pero también la comodidad
de las personas que estdn al cuidado de los mismos. Por eso es tan importante que cada una de las
piezas garantice que todas las partes implicadas van a ver satisfechas sus necesidades.

Para lograrlo, utilizamos solo materiales de primera calidad, que permiten garantizar la durabilidad
del producto en entornos de uso intensivo. Y cuidamos todos los detalles del disefio para que fun-
cionalmente resulten sencillos de manejar y utilizar.

Todo un reto que persigue un Unico objetivo: que todas las personas que usan o interactdan con
nuestros productos encuentren satisfaccion en ello.

en.- The different stages of life require products with different functional requirements. This is
especially important in the group of elderly people, who require a series of very special functional
and ergonomic characteristics. At the center of our philosophy is to provide products that fully
meet all needs in geriatric environments.

This includes, in the first place, comfort and convenience for users, but also the comfort of the
people who are in charge of them. That is why it is so important that each of the pieces guarantees
that all the parties involved will meet their needs.

To achieve this, we use only top quality materials, which allow to guarantee the durability of the
product in intensive use environments. And we take care of all the details of the design so that
they are functionally simple to use and manage.

A challenge that pursues a single objective: that all people who use or interact with our products
find satisfaction.

fr.- Au cours des différentes étapes de la vie, '8tre humain nécessite des produits dotés de qua-
lités fonctionnelles différentes. Ceci est particulierement important dans le groupe des person-
nes agées, qui nécessitent des caractéristiques fonctionnelles et ergonomiques trés particulieres.
Notre mission est de fournir des produits qui répondent pleinement a tous les besoins dans les
environnements gériatriques.

Cela comprend, en premier lieu, le confort et la commodité des utilisateurs, mais aussi le confort des
personnes qui en ont la charge. C'est pourquoi il est si important que tous nos produits répondent
aux besoins de toutes les parties concernées. Pour ce faire, nous n'utilisons que des matériaux de
qualité supérieure, qui permettent de garantir la durabilité du produit dans des environnements a
usage intensif. Et nous prenons soin de tous les détails des la conception pour que nos produits
soient fonctionnellement simples a utiliser et a gérer.

Un défi a relever et un objectif a atteindre : que toutes les personnes qui utilisent ou interagissent
avec nos produits trouvent satisfaction.
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ATTENTION TO DETAILS / ATTENTION AUX DETAILS
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ﬁs.- En nuestros productos, cada tno de sus componentes man-
tiene un alto-estandar de calidad. En nuestra carta de tejidos,
todos nuestros vinilicos cumplen con las especificaciones para
garantizar la adecuada transpiracion, confort y cumplen con to-
dos los estandares antimanchas, antibactérias y de prevencion
de malos olores. Ademas, son resistentes a la abrasién en algunos
- casos hasta los 300.000 ciclos martindale.

' En nuestras piezas de madera, solo utilizamos madera de haya de
. primera calidad, para garantizar la robustez y durabilidad de las
- estructuras. Lo mismo sucede en las de estructura o mecanismo
* metalico, que son producidas con los mas altos estandares del
mercado. N TR e
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. r.-Tous les composants de nos produits répondent aux ni l’mes de qual s

plus élevées. Tous les revétements vinyliques. que nous offrons répondent aux
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des plus | uts standards de quallte en matiere de tFaitement antitache, antibac-
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Vocacmn de serwcm R

SERVICE VOCATION / VOCATION DE SERVICE

es.- Nos esforzamos por superar las mayores expectativas de nuestros clientes. Enten-
demos a la‘perfeccion que cada proyecto siempre suele tener algunos requerimientos es-
peciales. Nuestra capacidad productiva nos permite tener la flexibilidad necesaria para
adaptarnos a la fabricacion de pigzas especiales-o a medida. De ese modo, siempre po-
dra disponer de Ja ventaja competitiva que supone poder sa’usfacer las demandas de sus
clientes.’

Ademads, a nivel decoratlvo esa flexibilidad nos permite aceptar telas de cllente para nues-
* tros taplzados, colores especiales para los barnizados vy cualquier otro, acabado. De ese
. modo somos capaces de adaptarnos plenamente a cualqwer proyecto 0 estllo decoratlvo

: .en.-‘ We stnve-_to e_x_cee_d the highest expectatlons of our customers..\/.\le understand p_er-
- fectly-that each project always has some special requirements. Our productive capacity
- allows us to have the necessary flexibility to adapt to the manufacture of special or cus--
s* .~ -tomized pieces.n this way, you can always.have the competmve advantage of bemg abIe
 tosatisfy 1 the demands of your customers.

In addition, at a decorative level, this ﬂeX|b|'I|ty_aIIows us to accept client fabrlcs for our"
upholstery, special colors for varnishing and any other- ﬁnlsh In this way we are able to
adapt fuIIy to. any prOJect or decoratlve style. :

~fr.- Nous nous effo‘rcons de dépasser les attentes les plus élevées de nos clients.et nous
comprenons parfartement que chaque projet a des exigences partlculleres Notre capacité
de productlon nous permet de faire preuve de la flexibilité nécessaire pour nous adapter
a la fabrication- de piéces spéciales ou personnalisées. Ceci constitue un avantage concu- : p
rrentleJ qU| nous permet de satlsfa|re les demandes de posclients. - ..~ S

- De, plus au- niveau décoratif, cette ﬂeX|b|I|te nous permet daccepter des tlssus cllents- :

. pour.nos tissus d'ameublement, des ceuleurs spéciales pour le vernissage et toute autre .
_finition. De cette facon, nous sommes en mesure de nous adapter-pleinement ¢ a tout pl'Ojet '

- ou style decoratlf T : '
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boreal

Design: SENIORCARE Estudio




es - La coleccién BOREAL reinterpreta las butacas tradicionales para instalacién y geriatria. Su disefio tre-
mendamente atractivo estd basado en la sencillez, funcionalidad y robustez de sus estructuras. Sin duda
son piezas que realzan cualquier ambiente, convirtiéndolo en acogedor. La coleccién ofrece una amplia
variedad de modelos incluyendo butacas de respaldo bajo y alto, orejeros, sillones y sofas. Con estructu-
ras elaboradas en madera maciza de haya y un cuidado tapizado para dotar a cada una de las piezas del
maximo confort y comodidad.

en - This collection is characterized by its formal functionality and simplicity. With a stylish design and
great attention paid to every small detail, these pieces stand out for their attractive appearance in any
kind of atmosphere. The collection offers a wide choice of models including chairs, easy chairs and ben-
ches with different possibilities of back-rest heights. The structures are made out of solid beech with
rounded edges to prevent harmful knocks and carefully crafted upholstery which equips each piece with
the highest degree of comfort.

fr - La collection BOREAL réinvente les fauteuils traditionnels pour les collectivités et les maisons de re-
traite. Son design extrémement séduisant est basé sur la simplicité, la fonctionnalité et |a solidité de ses
structures. Ce sont indéniablement des piéces qui mettent en valeur n'importe quel espace, et le rendent
plus accueillant. La collection offre une grande variété de modeles, y compris des fauteuils a dossier bas
et haut, des fauteuils a oreilles, des chaises a accoudoirs et des canapés. Les structures en hétre massif
et une tapisserie soignée dotent chaque élément de confort et commodité.




es - Mdxima comodidad por
su estructura ergonémica y
sus amplios brazos de made-
ra que permiten un éptimo
apoyo para el descanso. Bra-
20 adelantado para facilitar
la incorporacion.

en - Maximum comfort due
to its ergonomic structure
and its wide wooden arms
that allow optimal support
for rest. Arm forward to
facilitate incorporation.

fr - Confort maximum grace
a sa structure ergonomique
et ses larges accoudoirs

en bois qui offrent un

grand soutien et un repos
optimal. Les accoudoirs qui
se prolongent vers l'avant
permettent de s'asseoir ou
de se lever facilement.




Ref. BOROOO3MB

Butaca Boreal RA con orejero
Ref. BORO0O13MB

Butaca BOREAL RA con orejero
+ movimiento



es - La version de
respaldo bajo es ideal
como butaca de apoyo
en habitaciones o como
pieza para zonas de
espera.

en - The low-back ver-
sion is ideal as a support
chair in rooms or as a
piece for waiting areas.

fr - La version a dossier
bas est idéale comme
chaise de soutien dans
les chambres ou comme
piece pour les salles
d'attente.

Ref. BORO001MB
Sillén BOREAL bajc RB
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Ref. BORO002MB
Sillén BOREAL fijo RA



es - Todos los respaldos
de la coleccién Boreal
han sido disefiados para
que ofrezcan el mejor
apoyo lumbar y una
magnifica ergonomia.

en - All the backrests

in the Boreal collection
have been designed to
offer the best lumbar
support and magnificent
ergonomics.

fr - Tous les dossiers de
la collection Boreal ont
été congus pour offrir le
meilleur soutien
lombaire et une
magnifique ergonomie.

Ref. BORO0O02MB
Sillén BOREAL fijo RA
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€s - La version de respaldo
alto con orejero es ideal para
lograr el maximo confort de
apoyo de la espalda vy evi-
tando a su vez movimientos
laterales de la cabeza.

en - The high-back version
with ear flaps is ideal for
achieving maximum back
support comfort while
avoiding lateral movements
of the head.

fr - La version a dossier haut
a oreilles est idéale pour
obtenir un maximum de
confort et de maintien du
dos tout en évitant les
mouvements latéraux de

la téte.

Ref. BORO0O03MB
Butaca BOREAL RA con orejero



Ref. BORO0O03MB
Butaca BOREAL RA con orejero
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€s - Movimiento de
reclinacién suave con
pistén de gas que permite
el bloqueo en cualquier
posicién que se desee.

en - Smooth reclining
movement with gas
piston that allows locking
in any desired position.

fr - Mouvement d'incli-
naison en douceur avec
piston a gaz qui permet
de verrouiller la position
souhaitée.

Ref. BORO0O13MB
Butaca BOREAL RA con orejero
+ movimiento




€S - Los bancos de 2 pla-

zas BOREAL son una gran
opcidn para equipar zonas
de descanso y espera.

€N - The BOREAL benches
with 2 seats are a great
option to equip rest areas
and waiting rooms.

r - Les banquettes 2 places
BOREAL sont une excellente
option pour équiper les salles
de repos et salles d'attente.

Ref. BOR0022MB
Sofd BOREAL RA







Unila

Design: YONOH




es - La coleccion UNNA reinterpreta las butacas tradicionales para instalacion y geriatria. Su disefio tre-
mendamente atractivo estd basado en la sencillez, funcionalidad y robustez de sus estructuras. Sin duda
son piezas que realzan cualquier ambiente, convirtiéndolo en acogedor. La coleccién ofrece una amplia
variedad de modelos incluyendo butacas de respaldo bajo y alto, orejeros, sillones y sofds. Con estructuras
elaboradas en madera maciza de haya siempre con cantos redondeados para prevenir los dafios por golpes
v un cuidado tapizado para dotar a cada una de Ias piezas del maximo confort y comodidad.

en - This collection is characterized by its formal functionality and simplicity. With a stylish design and
great attention paid to every small detail, these pieces stand out for their attractive appearance in any
kind of atmosphere. The collection offers a wide choice of models including chairs, easy chairs and ben-
ches with different possibilities of back-rest heights. The structures are made out of solid beech with
rounded edges to prevent harmful knocks and carefully crafted upholstery which equips each piece with
the highest degree of comfort.

fr - La collection UNNA réinvente les fauteuils traditionnels pour les collectivités et les maisons de re-
traite. Son design extrémement séduisant est basé sur la simplicité, la fonctionnalité et la solidité de ses
structures. Ce sont indéniablement des pieces qui mettent en valeur n'importe quel espace, et le rendent
plus accueillant. La collection offre une grande variété de modeéles, y compris des siéges a dossier bas
et haut, des fauteuils a oreilles, des chaises a accoudoirs et des canapés. Ses structures en hétre massif
avec bords arrondis préviennent les blessures consécutives aux chocs et un rembourrage soigné apporte
a chaque élément plus de confort et de commodité.
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es - Maxima comodidad por
su estructura ergonémica y
sus amplios brazos de made-
ra que permiten un 6ptimo
apoyo para el descanso. Bra-
zo adelantado para facilitar
la incorporacion.

en - Maximum comfort due
to its ergonomic structure
and its wide wooden arms
that allow optimal support
for rest. Arm forward to
facilitate incorporation.

fr - Confort maximum grace
a sa structure ergonomique
et ses larges accoudoirs

en bois qui offrent un

grand soutien et un repos
optimal. Les accoudoirs qui
se prolongent vers l'avant
permettent de s'asseoir ou
de se lever facilement.

Ref. UNNOOO1MB

Butaca respaldo bajo UNNA
Ref. UNNO021MB

Sofa respaldo bajo UNNA
Ref. UNN0O024MB

Mesa Centro UNNA

Ref. UNNO0O25MB

Mesa Rincén UNNA







Ref. UNNOOO1MB

Butaca respaldo bajo UNNA
Ref. UNN0O021MB

Sofd respaldo bajo UNNA
Ref. UNNO024MB

Mesa Centro UNNA

Ref. UNN0O025MB

Mesa Rincon UNNA

36






Ref. UNNOOO1MB
Butaca respaldo bajo UNNA

Ref. UNNOOO2MB
Butaca respaldo alto UNNA

Ref. UNNOOO3MB
Butaca UNNA plus orejero

€s - La Butaca UNNA
estd disponible en versién
orejero, respaldo alto y
respaldo bajo.

en - UNNA armchair avai-
lable with lateral support,
high and low backrest.

I - UNNA existe en
fauteuil a oreilles, dossier
haut et dossier bas.

Ref. UNNOOO3MB

Butaca UNNA con orejero
Ref. UNNOOO1MB

Butaca respaldo bajo UNNA
Ref. UNN0O021MB

Soféd respaldo bajo UNNA
Ref. KALOOO5MB

Mesa rincén KALI







Ref. UNNOOO3MB
Butaca UNNA com orejero
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Ref. UNNO0O03MB

Butaca UNNA con orejero
Ref. UNNOOO1MB

Butaca respaldo bajo UNNA
Ref. UNN0O021MB

Sofd respaldo bajo UNNA
Ref. ERIOO05MB

Mesa Rincén ERIC

Ref. ERI0001MB

Mesa Centro ERIC

41



Ref. UNNOO13MB
Butaca respaldo alto UNNA movimiento
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es - Todo el confort de los sillones UNNA con el
afadido del movimiento suave del respaldo mediante
mecanismo a gas.

en - The whole comfort of the armchairs UNNA with
the added soft movement of the backrest by means of
gas mechanism.

fr - Tout le confort des fauteuils UNNA doté du mou-
vement doux du dossier par un mécanisme a gaz.







Ref. UNNOO11MB
Sillén respaldo bajo UNNA
Ref. UNNOOO3MB
Butaca UNNA plus orejero

Ref. DAN9O90OMB
Mesa DANTE 90x90




€s - Version de sillén RB y
RA mas ligera idénea para
uso en combinacién con
cualquiera de las mesas del
catdlogo.

en - Version of armchair
with high backrest and low
backrest with slimmer design
for use in combination with

1 any of the tables of the
catalogue.

(i fr - Version de fauteuil a
haut dossier et a dossier bas
plus légers pour une
utilisation en combinaison
avec les tables du catalogue.

Ref. UNNOO11MB Ref. UNNO012MB
Sillén respaldo bajo UNNA Sillén respaldo alto UNNA

Ref. UNN0O012MB
Sillén respaldo alto UNNA
Ref. UNN0O024MB

Mesa Centro UNNA
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Ref. UNNO0O11MB

Sillén respaldo bajo UNNA
Ref. DAN90SOMB

Mesa DANTE 90x90



Ref. UNN0024MB
Mesa centro UNNA

Ref. UNN0O021MB
Sofa respaldo bajo UNNA

Ref. UNN0O025MB
Mesa rincon UNNA

€s - El sofd UNNA de 2 pla-
zas se encuentra disponible
en version de respaldo

bajo o alto.

en - The UNNA 2-seater
sofa is available in a low or
high back version.

fr - Le canapé 2 places
UNNA est disponible en
version dossier bas ou
dossier haut.

Ref. UNN0022MB
Sofd respaldo alto UNNA

48

es - Mesa de rincén y centro
UNNA que combinan con

las estructuras de todos los
modelos de la coleccién.

en - Table of corner and
center UNNA that combine
with the structures of all the
models of the collection.

fr - Tables d'angle et
d'appoint UNNA qui peuvent
se combiner avec les
structures de tous les
modeéles de la collection.




[

Ref. UNN0O022MB

Sofa respaldo alto UNNA
Ref. UNN0024MB

Mesa centro UNNA



aris

Design: SENIORCARE Estudio




es - La coleccién ARIS esta basada en la simplicidad de formas del disefio nérdico. Son piezas de gran belleza
estética y un gran confort a través de un cuidado disefio ergonémico. La coleccion ofrece una completisima
gama de opciones incluyendo butacas de respaldo alto, medio y bajo, bancos de 2 plazas y sillas. A nivel es-
tético se ofrece la opcién de tapizado listado. La combinacién de la madera maciza de haya siempre con todos
sus bordes sutilmente redondeados, junto con las numerosas opciones de tapiceria ofrecidas hacen de esta
coleccién una gran opcién para crear ambientes modernos sin renunciar al maximo confort y a una estética
realmente especial.

en - The design of this collection is based on the purity of lines in nordic design. With a tremendously attrac-
tive design these pieces stand out in any atmosphere and make it special. The collection offers a wide choi-
ce of models including chairs, easy chairs and benches with different possibilities of back-rest heights. The
structures are made out of solid beech with rounded edges to prevent harmful knocks and carefully crafted
upholstery which equips each piece with the highest degree of comfort.

fr - La collection ARIS s'inspire de la simplicité des formes du design scandinave. Ce sont des éléments d'une
grande beauté et d'un grand confort grace a un design soigné et ergonomique. La collection propose une gam-
me complete de pieces : fauteuils a dossiers haut, moyen et bas, banquettes 2 places et chaises. En matiere
d'esthétique ARIS offre la possibilité d'une tapisserie surpiquée. La combinaison du hétre massif a bords arron-
dis avec la vaste gamme de revétements proposés font de cette collection un excellent choix pour la création
d'espaces modernes, sans pour autant sacrifier le confort et I'esthétique.

Ref. ARIO001MB
Sillén respaldo bajo ARIS

51



Ref. ARIO002MB

Sillén respaldo medio ARIS

Ref. ARIO012MB
Sofd respaldo medio ARIS

Ref. ARIO003MB
Sillén respaldo alto ARIS

Ny N

Ref. ARIOOOOMB
Silla ARIS

€s - La coleccién ARIS se
presenta en amplia variedad
de modelos que permite
encontrar la pieza ideal

para cualquier proyecto
decorativo.

€n - ARIS collection
appears in a wide variety
of models that allows to
find the ideal piece for any
decorative project.

fr - La collection ARIS se
décline dans une grande
variété de modéles qui
vous permettra de trouver
la piece idéale pour tout
projet décoratif.

Ref. ARIOO0O3MB
Sillén respaldo alto ARIS - tapizado liso



Ref. ARIO002MB

Sillén respaldo medio ARIS

Ref. ARIOO03MB J
Sillén respaldo alto ARIS

Ref. KALOOO5MBMB

Mesa rincén KALI
53 J




es - Posibilidad de eleccion
entre acabado tapizado en
disefio liso o alistonado.

en - Possibility of choo-
sing between upholstered
finish in smooth or slatted
design.

fr - Possibilité de choisir
entre une finition tapissée
en design lisse ou surpiqué.

Ref. ARIO003MB
Sillén respaldo alto ARIS
tapizado costuras horizontales
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es - La coleccién MADISON se caracteriza por su sencillez, funcionalidad y robustez. Con un disefio tremendamente atrac-
tivo basado en lineas sencillas, son piezas que destacan en cualquier ambiente convirtiéndolo en acogedor. La coleccion
ofrece una amplia variedad de modelos incluyendo sillas, sillones, sofds y un buen nimero de complementos y accesorios.
Todos ellos con distintas posibilidades de altura en el respaldo y posibilidad de regulacién de movimiento. Con estructuras
elaboradas en madera maciza de haya siempre con cantos redondeados para prevenir los dafios por golpes vy un cuidado
tapizado para dotar a cada una de las piezas del maximo confort y comodidad. Todos los modelos de la serie MADISON
combinan perfectamente con cualquiera de las mesas de comedor o de centro de nuestro catalogo.

en - The MADISON collection is characterized by its simplicity, functionality and sturdiness. With a tremendously attracti-
ve design based on simple lines, they are pieces which stand out in any atmosphere and make it inviting. The collection
offers a wide choice of models including chairs, easy chairs, settees and a large number of complements and accessories.
All have different possibilities of back- rest heights and the possibility of regulating movement. The structures are made
out of solid beech with rounded edges to prevent harmful knocks and carefully selected upholstery which equips each
and every piece with the highest degree of comfort. All models of the MADISON series combine perfectly with any of the
dining room tables or coffee tables in our catalogue.

fr - La collection MADISON se caractérise par sa simplicité, sa fonctionnalité et sa solidité. Son design aux lignes simples
est extrémement attrayant. Ces éléments s'integrent parfaitement dans n'importe quel environnement qu'ils rendent
plus accueillant. La collection offre une grande variété de modeéles comprenant des chaises, des fauteuils, des canapés
et de nombreux compléments et accessoires. Tous ces modeles sont disponibles dans plusieurs hauteurs de dossier et
disposent d'un réglage du mouvement. Les structures sont fabriquées en bois massif de hétre a bords arrondis pour
éviter les blessures liées aux chocs. Elles sont équipées d'une tapisserie soignée pour doter les pieces d'un maximum de
confort. Tous les modéles de la série MADISON se combinent harmonieusement avec toutes les tables a manger et toutes
les tables basses de notre catalogue.

- Ref MADO001MB
Sillén respaldo bajo MADISON
Ref. DANSOSOMB

Mesa DANTE S0xS0
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es - La silla MADISON destaca
por su pureza de lineas y su
gran confort.

en - The chair MADISON
stands out with its purity of
lines and great comfort.

fr - Le fauteuil MADISON se
caractérise par la pureté de
ses lignes et par son grand
confort.

Ref. MADOOOOMB
Silla MADISON



Ref. MADOOO1MB

Sillén respaldo bajo MADISON
Ref. HIEO125MB

Mesa HIEDRA redonda 125cm
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Ref. MADOOO5MB
Sillén respaldo medio MADISON

Ref. MADO007MB
Sillén respaldo alto MADISON
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es -Los sillones de Respaldo
alto y medio MADISON son la
mejor opcidn para crear zonas
de descanso.

en - The MADISON armchairs
with high backrest and
medium backrest are the best
option to create rest areas.

fr - Les fauteuils a dossier
haut et dossier moyen MADI-
SON sont la meilleure option
pour 'aménagement des
salles de repos.

Ref. MAD0O007MB
Sillén respaldo alto MADISON



Ref. MADO007MBO
Sillén MADISON respaldo alto orejero
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es - Los sillones MADISON son
la opcién perfecta cuando se
busca la maxima resistencia y
el madximo comfort.

en - MADISON armchairs are
the perfect choice when
looking for maximum strength
and maximum comfort.

fr - Les fauteuils MADISON
constituent le choix parfait si
vous recherchez un maximum
de solidité et de confort.

Ref. MADOOO1MB
Sillén respaldo bajo MADISON
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Ref. MAD0O025MB
Sofa 2 plazas respaldo alto MADISON

.l —

Ref. MAD0020MB
Sofd 2 plazas respaldo medio MADISON

es - Los bancos de 2 vy 3 pla-
zas MADISON son una gran
opcion para equipar zonas
de descanso y espera.

en - The MADISON benches
with 2 or 3 seats are a
great option to equip rest
areas and waiting rooms.

fr -Les banquettes 2 ou 3
places MADISON sont une
excellente option pour 'amé-
nagement des salles de repos
et des salles d'attente.

Ref. MAD0O025MB
Sofd 2 plazas respaldo alto MADISON
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es - Sillén mecedora MADI-
SON. Ideal para areas de
descanso o como comple-
mento en dormitorio.

en - MADISON rocking chair.
Ideal for resting areas or
as a complement in the
bedroom.

fr - Fauteuil a bascule MADISON.
Idéal pour les salles de repos ou
pour compléter 'aménagement
d'une chambre.

Ref. MADO00SMB
Mecedora MADISON




Ref. MAD0017MB
Sillén respaldo alto MADISON
Respaldo reclinable a gas



Ref. MAD0O017MB
Sillén respaldo alto MADISON
Respaldo reclinable a gas

o

Ref. MADOO10MB
Piecera MADISON fija

by
1

Ref. MADOO0SMB
Piecera MADISON mévil

Posiciones:

es - Todo el confort de los
sillones MADISON con el afia-
dido del movimiento suave del
respaldo mediante mecanismo
a gas.

en - The whole comfort of
the armchairs MADISON with
the added soft movement of
the backrest by means of gas
mechanism.

fr - Le confort de la ligne

de fauteuils MADISON avec
I'incorporation du mouvement
doux du dossier grace a un
mécanisme a gaz.

Ref. MAD0O017MB
Sillén respaldo alto MADISON
Respaldo reclinable a gas









es - El maximo confort con
posibilidad de movimiento de
respaldo y piecera a través de
un suave mecanismo de gas.

en - The maximum comfort
with possibility of movement
of backrest and foot rest with
a soft gas mechanism.

fr- Un maximum de confort
avec I'option du mouvement
du dossier et du repose-pieds
grace a un mécanisme doux
a gaz.

Ref. MAD0018MB
Sillén respaldo alto MADISON
Respaldo + piecera reclinable a gas



Complementos:

Ref. COM100TA
Reposacabezas basico

Ref. COM200TA
Reposacabezas ergondmico

Ref. COM300TA
Reposacabezas orejero

)

Ref. COM500TA
Apoyo lateral




Ref. MADO016MB Ref. MAD0016MB
Detalle del mecanismo Sillén MADISON
regulacién manual regulacion manual







Ref. TRAO007MB
Sillén RA MAD|SOrN TRANSlT.FijO

> o
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es -La colecciéon SENTA se caracteriza por su disefio practico orientado a un uso intensivo. Una pieza de lineas
sencillas y gran robustez constructiva que ofrece una extraordinaria relacién calidad/precio. Con estructuras
elaboradas en madera maciza de haya siempre con cantos redondeados para prevenir los dafios por golpes
y un cuidado tapizado para dotar a cada una de las piezas del maximo confort y comodidad. El sillon SENTA
puede combinarse perfectamente con cualquiera de las mesas de comedor o de centro de nuestro catdlogo.

en - The SENTA collection is characterized by its practical design intended for heavy duty use. A piece of fur-
niture with simple lines and a sturdy structure which offers extremely good value for money. The structures
are made out of solid beech with rounded edges to prevent harmful knocks and carefully selected upholstery
which equips each and every piece with the highest degree of comfort. The SENTA easy chair can combine
perfectly with any of the dining room tables or coffee tables in our catalogue.

fr-La collection SENTA se caractérise par son design pratique orienté a un usage intensif. Un mobilier aux lig-
nes simples, de construction solide, qui offre un excellent rapport qualité/prix. Avec des structures fabriquées
en hétre massif dotées de bords arrondis pour éviter les blessures liées aux chocs et un revétement soigné
pour donner a chaque piece le maximum de confort et de commodité. Le fauteuil SENTA se combine harmo-
nieusement avec toutes les tables a manger ou d'appoint de notre catalogue.

83



84

€s - Sillén de disefio robusto,
con estructura de haya y una
gran relacion calidad - precio.
Disefio ergonémico y brazos
adelantados para facilitar la
incorporacion.

€n - Armchair with a robust
design, with a beech structure
and a great value for money.
Ergonomic design and forward
arms to facilitate incorporation.

fr - Fauteuil au design solide
doté d'une structure en hétre
qui offre un excellent rapport
qualité/prix. Design ergono-
mique et accoudoirs qui se
prolongent vers l'avant pour
permettre de s'asseoir ou de se
lever facilement.

Ref. SENOO01MB
Sillén SENTA
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es - La coleccién PILE se caracteriza por su disefio practico apilable orientado a un uso intensivo. Una pieza de
lineas sencillas y gran robustez constructiva que ofrece una extraordinaria relacién calidad/precio. Con estruc-
turas elaboradas en madera maciza de haya siempre con cantos redondeados para prevenir los dafios por gol-
pes y un cuidado tapizado para dotar a cada una de las piezas del maximo confort y comodidad. €l sillén PILE
puede combinarse perfectamente con cualquiera de las mesas de comedor o de centro de nuestro catdlogo.

en - The PILE collection is characterized by its practical design intended for heavy duty use. A piece of furni-
ture with simple lines and a sturdy structure which offers extremely good value for money. The structures
are made out of solid beech with rounded edges to prevent harmful knocks and carefully selected upholstery
which equips each and every piece with the highest degree of comfort. The PILE easy chair can combine per-
fectly with any of the dining room tables or coffee tables in our catalogue.

fr- La collection PILE se caractérise par son design pratique orienté a un usage intensif. Un mobilier aux lignes
simples, de construction solide, qui offre un excellent rapport qualité/prix. Avec des structures fabriquées en
hétre massif dotées de bords arrondis pour éviter les blessures liées aux chocs et un revétement soigné pour
donner a chague piéce le maximum de confort et de commodité. Le fauteuil PILE se combine harmonieuse-

ment avec toutes les tables a manger ou d'appoint de notre catalogue.
-
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es - El sillén PILE destaca por
su pureza de lineas y su gran
confort. Es ademas apilable.

en - The armchair PILE stands
out with its purity of lines
and great comfort. It is also
stackable.

fr -Le fauteuil PILE se caracté-
rise par la pureté de ses lignes
et son grand confort. En outre,
il est empilable.

Ref. PILO001MB
Sillén PILE apilable
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es -EL sillén JESS es la opcidn ideal cuando se busca el maximo confort junto a una estética cuidada y atractiva.
Sus acertadas dimensiones, junto con un esmerado acabado en todos sus detalles, lo convierten en una pieza
que realza cualquier tipo de decoracidn. Es la opcion ideal para el equipamiento de zonas comunes y come-
dores. Su estructura elaborada en madera maciza de haya con todos sus cantos redondeados vy su cuidada y
confortable tapiceria, lo convierten en una pieza ideal para ambientes de uso intensivo donde se busque el
maximo confort y comodidad.

en - The design of this collection is characterized by the purity of lines. Is the ideal option when you are
looking for comfort and beauty. The JESS armchair is perfect for use in common zones and dining rooms. The
structures are made out of solid beech with rounded edges to prevent harmful knocks and carefully crafted
upholstery which equips each piece with the highest degree of comfort.

fr -Le fauteuil JESS est le choix idéal lorsque vous recherchez un maximum de confort et une esthétique soig-
née et attrayante. Ses dimensions parfaites et une excellente finition jusque dans les moindres détails en font
un élément qui embellit nimporte quel environnement. C'est la solution idéale pour I'ameublement de parties
communes ou de réfectoires. Grace a sa structure élaborée en hétre massif, dotée de bords arrondis, et grace
a son revétement soigné et confortable, il convient parfaitement aux espaces a usage intensif qui sont a la
recherche du maximum de confort et de commodité.

Ref. JESO001MB

Sillén JESS

Ref. DANO125MB
Mesa DANTE redonda 125cm
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es -La colecciéon RODAS se caracteriza por su aspecto sobrio y de gran robustez. Piezas disefiadas para am-
bientes de uso intensivo que precisan de un mobiliario de gran resistencia y durabilidad. La coleccién ofrece
sillones en tres versiones de respaldo: bajo, medio vy alto. Con estructuras metalicas elaboradas en tubo de
acero ovalado de gran resistencia con terminacion en pintura epoxi y un cuidado tapizado para dotar a cada
una de las piezas del maximo confort y comodidad. Reposabrazos en madera de haya redondeado para evitar
dafios por golpes.

en - The RODAS collection is characterized by its sober appearance and great sturdiness. They are pieces
designed for well -used spaces which require hard-wearing and long-lasting furniture. The collection offers
three versions of back- rest: low, medium and high. The metallic structures are made out of highly resistant
oval steel tubes with an epoxy paint finish and carefully selected upholstery which equips each and every
piece with the highest degree of comfort. Armrests are made out of beech with rounded edges to prevent
harmful knocks.

fr-La collection RODAS se caractérise par sa sobriété et par sa grande solidité. Il s'agit d'‘éléments congus pour
des espaces a usage intensif qui ont besoin d'un mobilier robuste et durable. La collection offre des fauteuils
en trois hauteurs de dossier : dossier bas, dossier moyen et dossier haut. Grace a des structures métalliques
en tube d'acier ovale trés résistantes dotées d'une finition en peinture époxy et grace a un revétement soigne,
toutes les piéces de la collection apportent un maximum de confort. Les accoudoirs en bois de hétre dotés de
bords arrondis permettent d'éviter les blessures liées aux chocs.

Ref. ROD1007
Sillén RODAS Fijo Respaldo Alto



es - En zonas de colectividad
y comedor de uso intensivo, el
sillén RODAS respaldo bajo es
una eleccién perfecta.

en - In zones of collectivity
and dining room of intensive
use, the armchair RODAS
with low backrest is a perfect
choice.

fr - Le fauteuil RODAS a
dossier bas est le choix parfait
pour les parties communes

et les réfectoires a usage
intensif.

Ref. ROD0001
Sillén RODAS fijo respaldo bajo
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Ref. ROD1001
Sillén RODAS fijo respaldo bajo



es - Todo un universo de color. Introduci-
mos como novedad las estructuras pinta-
das en siete atractivos colores: Aluminio,
Blanco, Negro, Skay Blue(B44), Vert(V74),
Rose(P70) y Stone(M82).

en - A whole universe of colour. We intro-
duce as a novelty the structures painted
in seven attractive colors: Aluminum,
White, Black, Skay Blue(B44), Vert(V74),
Rose(P70) y Stone(M82).

fr - Un univers de couleurs ! Nous intro-
duisons comme nouveauté les structures
peintes en sept couleurs attrayantes :
Aluminium, Blanc, Noir, Skay Blue(B44),
Vert(V74), Rose(P70) et Stone(M82).

Ref. ROD1001
Sillén RODAS fijo respaldo bajo
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es - Los sillones RODAS son

la opcién perfecta cuando

se busca un equilibrio entre
disefio y robustez en dreas de
descanso de uso intensivo.

en - The RODAS armchairs

are the perfect option when
you are looking for a balance
between design and hardiness
in areas of intensive use.

fr - Les fauteuils RODAS sont
la solution parfaite si vous
recherchez I'équilibre entre le
design et la solidité pour les
parties communes a usage
intensif.

Ref. ROD1007

Sillén RODAS fijo + extra orejero
Ref. SIMOOO1AL

Velador SIMPLA didmetro 50cm.
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Ref. ROD1007
Sillén RODAS Fijo Respaldo Alto
Ref. ROD1001
Sillén RODAS Fijo Respaldo Bajo
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Ref. ROD1007

Sillén RODAS Fijo Respaldo Alto
Ref. UNN0024MB

Mesa Centro UNNA

Ref. UNN0O025MB

Mesa Rincén UNNA




COMPLEMENTOS:

Ref. COM100TA
Reposacabezas bdsico

Ref. COM200TA
Reposacabezas ergondmico

Ref. COM300TA
Reposacabezas orejero

Ref. COM500TA
Apoyo lateral
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es - Perfecta ergonomia vy bra-
zo en madera adelantado para
facilitar la incorporacion.

en - Perfect ergonomics and
forward wooden arm to facili-
tate incorporation.

fr - Ergonomie parfaite et
accoudoirs qui se prolongent
vers l'avant pour permettre
de s'asseoir ou de se lever
facilement.

Ref. ROD1001

Sillén RODAS Fijo Respaldo Bajo

Ref. ROD1007

Sillén RODAS Fijo Respaldo Alto + Orejero
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Ref. ROD1007

Sillén RODAS Fijo Respaldo Alto
Ref. SIM0001

Velador SIMPLA



Ref. RODO018AL

Sillén RODAS Respaldo Alto
Reclinable + Piecera

Ref. SIMOOO1AL

Velador SIMPLA
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es - Mecanismo de reclinacion por pistén de gas tanto en respaldo como en pie-
cera que permite conseguir el maximo confort para el usuario, pudiendo detener
la inclinacién en cualquier punto.

en - Gas piston reclining mechanism in both the backrest and the footboard that
allows maximum comfort for the user, being able to stop the inclination at any
point.

fr - Mécanisme d'inclinaison du dossier et du repose-pied grace a un mécanisme a
piston a gaz qui se traduit en un maximum de confort pour I'utilisateur qui peut
arréter l'inclinaison a tout moment.

6\
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es - El suave movimiento

mediante mecanismo a gas
permite adaptar el sillon a
cualquier tipo de usuario.

en - The soft movement by
means of gas mechanism
allows to adapt the armchair
to any type of user.

fr - Le mouvement doux grace
a un mécanisme a gaz permet
d'adapter le fauteuil a n'impor-
te quel utilisateur.

Ref. ROD0017
Sillén RODAS Respaldo Alto
Reclinable
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Ref. ROD0027
Sillén RODAS TRANSIT Fijo
Respaldo Alto
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Ref. ROD0030
Sillén RODAS TRANSIT Regulable
Gas Respaldo Alto



es - A las caracteristicas del sillon RODAS, se afiade la posibilidad de un cémodo
desplazamiento. Apto para uso intensivo con ruedas, piecera y asas de transpor-
te reforzadas.

en - The version of movement is aimed at meeting the needs of facilitating a
move in an efficient manner. Allows intensive use with wheels, footrest and
handle bars reinforced.

fr - Outre les caractéristiques du fauteuil Rodas, nous offrons ici la possibilité
d'un déplacement en toute commodité. Concu pour un usage intensif et doté de
roulettes, de repose-pied et de poignées de transport renforcées.




es - A todas las posibilidades
que ofrece la opcién de trasla-
do se le suma en esta versién
el movimiento mediante me-
canismo de gas del respaldo

y piecera.

en - To all the possibilities that

the option of movement offers

we add in this version the

movement of the backrest and e
footboard by means of gas

mechanism.

fr- A toutes les possibilités
qu'offre la version du fauteuil
de transfert s'ajoute ici celle
de I'inclinaison du dossier et
du repose-pied par mécanisme
a gaz.

Ref. ROD0030
Sillén RODAS TRANSIT Reclinable Gas
Respaldo + Piecera
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es -La coleccién LESTER se caracteriza por su sencillez de lineas, funcionalidad y robustez. La opcién ideal cuando se
busca un producto de gran resistencia adecuado para usos intensivos. La coleccién ofrece tanto sillas como sillones
con brazos de apoyo. Con estructuras elaboradas en tubo de acero redondo con terminacién en pintura epoxi y un
cuidado tapizado para dotar a cada una de las piezas del maximo confort y comodidad. Todos los modelos de la serie
LESTER combinan perfectamente con cualquiera de las mesas de comedor o de centro de nuestro catalogo.

en - The main features of the LESTER collection are its simplicity of lines, functionality and sturdiness. The ideal
option if you are looking for a very resistant product suitable for heavy duty use. The collection offers both chairs
and armchairs. The structures are made out of rounded steel tubes with an epoxy paint finish and carefully selected
upholstery which equips each and every piece with the highest degree of comfort. All models of the LESTER series
combine perfectly any of the dining room tables or coffee tables in our catalogue.

fr-La collection LESTER se caractérise par la simplicité de ses lignes, sa fonctionnalité et sa solidité. Elle représente
le choix idéal si vous recherchez un produit a haute résistance pour usage intensif. La collection propose des chaises
et des chaises avec accoudoirs. Les structures sont fabriquées en tube d'acier rond avec une finition époxy et un
revétement soigné pour apporter un maximum de confort et de commodité. Tous les modéles de la série LESTER se
combinent harmonieusement avec toutes les tables a manger ou d'appoint de notre catalogue.

Ref. LES0001

Sillén LESTER

Ref. KIS0002

Pie mesa KISS cuadrado 49x4S9cm
Apto para tapas de 70,80 y 90cm
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Ref. LES0000
Silla LESTER

es - Los sillones LESTER son
la opcién perfecta cuando se
busca un equilibrio entre dise-
fio y robustez en areas de uso
intensivo.

en - The LESTER chair and
armchair are the perfect
option when you are looking
for a balance between design
and hardiness in areas of
intensive use.

fr -Les chaises LESTER sont
I'option parfaite si vous re-
cherchez un équilibre entre le
design et la solidité dans des
zones a usage intensif.

Ref. LES0001
Sillén LESTER



Ref. LES0000
Silla LESTER










Ref. MINOOO1NG / Ref. MINOOO1BL
Sillén MINT estructura Negro / Blanco



Ref. MINTO003AL
Silla MINT estructura Aluminio




high school




Ref. HISO001CR
Silla HIGH SCHOOL estructura Cromo
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es - La coleccioén LIP se caracteriza por su disefio atemporal basado en lineas rectas y proporcionadas. Apta para usos
intensivos por su estructura interior en madera maciza reforzada recubierta de espuma de poliuretano expandido.
€l complemento perfecto en cualquier ambiente de espera, descanso o hall. Multiples posibilidades de acabados en
todos los tejidos de nuestro muestrario. Combina perfectamente con cualquiera de las mesas de centro o veladores
de nuestra coleccién. Disponible en versién de una o dos plazas.

en - This collection stands out for its design based on classical timeless lines. A piece which enhances any interior de-
sign protect. Its reinforced solid wood interior structure covered with expanded polyurethane foam makes it suitable
for heavy duty use. The perfect complement in any waiting room, rest area or entrance hall. It combines perfectly with
any of the coffee tables or pedestal tables in our collection.

fr- La collection LIP se caractérise par un design intemporel aux lignes droites et proportionnées. Elle est totalement
adaptée a un usage intensif grace a sa structure interne en bois massif renforcée, recouverte de mousse de polyu-
réthane expansé. Elle constitue le complément parfait pour les salles d'attente, les salles de repos ou les entrées.
La collection LIP est disponible dans une vaste gamme de finitions, dans tous les tissus de notre collection. Elle se
combine harmonieusement avec toutes les tables basses de notre collection. Disponible en une ou deux places.

—
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es - El complemento perfecto

Ref. LIPOOO1TA en cualquier ambiente de
Butaca LIP 1 plaza espera, descanso o hall.
Multiples posibilidades de
acabados en todos los tejidos
de nuestro muestrario.

en - The perfect complement
in any waiting room, rest area
or entrance hall.

Numerous possibilities of
finishings in all the fabrics of
our sampler.

fr - Le complément parfait

pour tout type d'environ-
nement : salles d'attente,

‘ de repos ou halls d'entrée.

Disponible dans une vaste

| gamme de finitions, dans tous

' les tissus de notre collection.

Ref. LIPOOO5TA
Sofd LIP 2 plaza
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es - El complemento perfecto
en cualquier ambiente de
espera, descanso o hall.
Multiples posibilidades de
acabados en todos los tejidos
de nuestro muestrario.

en - The perfect complement
in any waiting room, rest area
or entrance hall.

Numerous possibilities of
finishings in all the fabrics of
our sampler.

fr - Le complément parfait
pour tout type d'environ-
nement : salles d'attente,

de repos ou halls d'entrée.
Disponible dans une vaste
gamme de finitions, dans tous
les tissus de notre collection.
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es -Una butaca de gran confort caracterizada por su respaldo alto, que facilita su utilizacién durante periodos prolon-
gados. Apta para uso intensivo por su resistente estructura interna en madera maciza y su tapizado con espumas de
alta densidad. Disponible en versién completamente tapizada o con los brazos en madera. Version de una o dos plazas.
Multiples posibilidades de acabados en todos los tejidos de nuestro muestrario.

en - Suitable for heavy-duty use. An armchair characterized by its high degree of comfort with a high backrest,
allowing it to be used for lengthy periods of time. Suitable for heavy- duty use because of its tough solid wood in-
ternal structure and its upholstery in high density foam. Available as a fully upholstered version, with wooden arms
and in a one-seat or two-seater version. A multiple choice of finishes in any of the fabrics from our extensive fabric
collection.

fr -Un fauteuil tres confortable caractérisé par son dossier haut, qui facilite une utilisation prolongée. Adapté a un
usage intensif grace a sa structure interne en bois massif et a son rembourrage en mousse de haute densité. Existe
en version entiérement tapissée ou avec accoudoirs en bois. Disponible en une ou deux places. Nous offrons une
grande variété de finitions, dans tous les tissus de notre collection.




Ref. DUNOOO1TA Ref. DUNOOO5TA
Butaca DUNCAN 1 plaza brazo tapizado Sofd DUNCAN 2 plaza brazo tapizado

Ref. DUNOOO3TA Ref. DUNOOO7TA
Butaca DUNCAN 1 plaza brazo madera Sofd DUNCAN 2 plazas brazo madera
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Ref. DUNOOO1TA
Butaca DUNCAN 1 plaza brazo tapizado
Ref. DUNOOO7TA
Sofa DUNCAN 2 plazas brazo de madera






es - Coleccién de butacas tapizadas de lineas atemporales. Apta para usos intensivos por su estructura interior en
madera maciza reforzada recubierta de espuma de poliuretano expandido. El complemento perfecto en cualquier
ambiente de espera, descanso o hall. Mltiples posibilidades de acabados en todos los tejidos de nuestro muestrario.
Combina perfectamente con cualquiera de las mesas de centro o veladores de nuestra coleccién. Un toque de distin-
cién en cualquier proyecto decorativo.

en - A collection of upholstered armchairs in timeless lines. Its reinforced solid wood interior structure covered with
expanded polyurethane foam makes it suitable for heavy duty use. The perfect complement in any waiting room, rest
area or entrance hall. Numerous possibilities of finishings in all the fabrics of our sampler. It combines perfectly with
any of the coffee tables or pedestal tables in our collection. A touch of class in any interior design project.

fr- Collection de fauteuils tapissés aux lignes intemporelles adaptés a un usage intensif grace a leur structure interne
en bois massif recouverte de mousse en polyuréthane. Il s'agit du complément parfait pour les salles d'attente, les
salles de repos ou les halls d'entrée. Collection disponible dans une large gamme de finitions, dans tous les tissus de
notre collection. Ces fauteuils se combinent harmonieusement avec toutes les tables d’appoint de notre collection.
Une touche de classe dans tout projet de décoration.




es - Una pieza con un aspecto
contemporaneo y muy ele-
gante. Su interior en madera
maciza reforzada recubierta
de espuma de poliuretano
expandido, lo hace apto para
ambientes de uso intensivo.

en - A piece with a contempo-
rary aspect and very elegant.
Its reinforced solid wood legs
and interior structure covered
with expanded polyurethane
foam, makes it suitable for
heavy duty use.

-L ‘ fr - Un élément avec un look

contemporain et élégant.
Grace a son intérieur en bois
massif rembourré de mousse
' polyuréthane, il est parfai-
tement adapté pour I'amé-

Ref. PANOOO1TA Ref. PANO002TA nagement de zones a usage
Butaca PANDORA 1 plaza Sofd PANDORA 2 plazas intensif.

Ref. PANOOO3TA
Sofd PANDORA 3 plazas
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Design: SENIORCARE Estudio




Ref. GEKOOO1TA
Sillén GEKO

Ref. UNNO0O25MB
Mesa rincon UNNA







Ref. DAIOOO1TA
Sillén DAI

Ref. SIMOOO1AL
Velador SIMPLA




Ref. LIU00O5T

Sillén LIV
Ref. KISO003BL +
Mesa KISS redo

s



es -Piezas polivalentes que destacan por su atractivo disefio en cualquier tipo de ambiente. Ideales para equipar
zonas comunes, restaurantes, cafeterias, o como pieza auxiliar dentro de una habitacién. Robusta estructura en ma-
dera de haya maciza y tapizado sobre espumas de alta densidad en cualquiera de los tejidos de nuestro muestrario.
Disponible como sillay como sillén con brazos.

en -Multi-purpose chairs that stand out for their attractive design in any kind of environment. Ideal for furnishing com-
munal areas, restaurants, canteens, or as an additional feature in a room. A sturdy structure in solid wood and uphols-
tered on high density foam in of the fabrics from our extensive fabric collection. Available with or without armrests.

fr -Piéces polyvalentes au design attrayant qui se distinguent dans n'importe quel environnement. Idéales pour équi-
per des parties communes, des restaurants, des cafétérias, ou comme élément d'appoint dans une chambre. Structure
solide en bois de hétre massif, rembourrée en mousse a haute densité. Possibilité de revétement dans tous les tissus
de notre collection. Existe en deux versions : chaise et chaise avec accoudoirs.



Ref. LIUOOO1TA
Silla LIU

Ref. LIUODOSTA
Sillén LIU




Ref. LIUOOO1TA

Silla LIU

Ref. KIS0O003BL + TAP120MM
Mesa KISS redonda 120 cm



Ref.COM0004CR

Sofd 2 plazas COMPAS cromo
Ref.COMO001CR

Butaca COMPAS con brazos cromo
Ref.COMO0OOCR

Butaca COMPAS sin brazos cromo



es - COMPAS es una coleccién de butacas y sofas tapizados con brazos y patas de acero. Los sillones pueden incorpo-
rar brazos a derecha e izquierda lo que permite realizar multitud de combinaciones. Estructura de madera maciza con
sistema de suspension por cinchas elasticas. Interior de espumas de poliuretano flexible de alta resiliencia HR y de
diferentes densidades. Los sofas se pueden tapizar con cualquier tejido de nuestro muestrario o con tejido del cliente.

en - COMPAS is a collection of upholstered armchairs and sofas with steel arms and legs. The upholstered modules
can incorporate left or right arms which allows many combinations. Made of a wooden inner frame with elastics-
traps suspension system. Covered with different density and high resilience HR polyurethane foams. It can be
upholstered with any of the fabrics from our swatch cards or with fabric supplied by the customer.

fr - COMPAS est une collection de fauteuils et de canapés tapissés, dotés d'accoudoirs et de pieds en acier. Les
éléments tapissés sont aussi disponibles en version sans accoudoirs ou avec accoudoir droite ou gauche, pour de
multiples combinaisons. La structure interne en bois massif est équipée d'un systéme de suspension par sangles
élastiques. Rembourrage en mousse polyuréthane de haute résilience (HR). Les canapés peuvent étre tapissés dans
tous les tissus de notre nuancier ou avec le tissu du client.
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Ref.COM0004CR

Sofa 2 plazas COMPAS cromo
Ref.COMO001CR

Butaca COMPAS con brazos cromo

Ref.COMO005CR

Pouf COMPAS cromo

Ref.COM0002CR

Butaca COMPAS con br. derecho cromo
Ref.COMO00OOCR

Butaca COMPAS sin brazos cromo
Ref.COMO003CR

Butaca COMPAS con br. izquierdo cromo



Ref.COM0004CR

Sofd 2 plazas COMPAS cromo
Ref.COM0002CR

Butaca COMPAS con br. derecho cromo
Ref.COMO0OOCR

Butaca COMPAS sin brazos cromo
Ref.COM0O003CR

Butaca COMPAS con br. izquierdo cromo












es - La coleccion ROME queda definida por una palabra: confort. Es ideal para crear ambientes acogedores v calidos.
Apta para usos intensivos por su estructura interior en madera maciza reforzada recubierta de espuma de poliuretano
expandido. El complemento perfecto en cualquier ambiente de espera, descanso o hall. Mdltiples posibilidades de
acabados en todos los tejidos de nuestro muestrario. Combina perfectamente con cualquiera de las mesas de centro
o veladores de nuestra coleccidn.

€n - The ROME collection can be defined in one word: comfort. It is ideal to create a warm and friendly environment.
Its reinforced solid wood interior structure covered with expanded polyurethane foam makes it suitable for heavy
duty use. The perfect complement in any waiting room, rest area or entrance hall. Numerous possibilities of finishings
in all the fabrics of our sampler. It combines perfectly with any of the coffee tables or pedestal tables in our collection.

fr - La collection ROME se résume en un seul mot : confort. Idéale pour créer des espaces accueillants et chaleureux.
Adaptée a un usage intensif grace a sa structure interne en bois massif, rembourrée de mousse polyuréthane. Il s'agit
du complément parfait pour les salles d'attente, les salles de repos ou les halls d’entrée. Disponible dans une vaste
gamme de finitions, dans tous les tissus de notre nuancier. ROME se combine harmonieusement avec toutes les ta-
bles d'appoint et tous les guéridons de notre collection.




es - Maximo confort por su di-
sefio ergondmico que permite
su utilizacién durante periodos
prolongados.

en - Maximum comfort affor-
ded by its ergonomic design
allows its use for lengthy
periods of time.

fr - Un maximum de confort
grace a son design ergonomi-
que qui permet une utilisation
prolongée.

Ref. ROMOOO1TA
Sillén fijo ROME
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es - La coleccion ESTELA queda definida por una palabra: confort. Es ideal para crear ambientes acogedores v cdlidos.
Apta para usos intensivos por su estructura interior en madera maciza reforzada recubierta de espuma de poliuretano
expandido. El complemento perfecto en cualquier ambiente de espera, descanso o hall. Mdltiples posibilidades de
acabados en todos los tejidos de nuestro muestrario. Combina perfectamente con cualquiera de las mesas de centro
o veladores de nuestra coleccion.

en - The ESTELA collection can be defined in one word: comfort. It is ideal to create a warm and friendly environment.
Its reinforced solid wood interior structure covered with expanded polyurethane foam makes it suitable for heavy
duty use. The perfect complement in any waiting room, rest area or entrance hall. Numerous possibilities of finishings
in all the fabrics of our sampler. It combines perfectly with any of the coffee tables or pedestal tables in our collection.

fr- La collection ESTELA se résume en un seul mot : confort. I[déale pour créer des espaces accueillants et chaleureux.
Adaptée a un usage intensif grace a sa structure interne en bois massif, rembourrée de mousse polyuréthane. Il s'agit
du complément parfait pour les salles d'attente, les salles de repos ou les halls d’entrée. Disponible dans une vaste
gamme de finitions, dans tous les tissus de notre nuancier. ESTELA se combine harmonieusement avec toutes les
tables d'appoint et tous les guéridons de notre collection.




es - Mdximo confort por su di-
sefio ergonémico que permite
su utilizacién durante periodos
prolongados.

en - Maximum comfort affor-
ded by its ergonomic design
allows its use for lengthy
periods of time.

fr - Un maximum de confort
grace a son design ergonomi-
que qui permet une utilisation
prolongée.

Ref. ESTO005TA
Mecedora ESTELA

Ref. ESTO001TA Ref. ESTO003TA
Sillén ESTELA Reposapies ESTELA
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Ref. ESTO002TA
Mecedora ESTELA



madison




es - El sillén relax MADISON se caracteriza por su disefio de lineas simples y atemporales. Reclinable por sistema
manual. Apto para usos intensivos por su estructura interior en madera maciza reforzada recubierta de espuma de
poliuretano expandido. El complemento perfecto en cualquier ambiente de descanso o hall. Mdltiples posibilidades de
acabados en todos los tejidos de nuestro muestrario. Combina perfectamente con cualquiera de las mesas de centro
o veladores de nuestra coleccion. Asiento y piecera tapizado continuo.

en - The MADISON reclining armchair is characterized by its design based on simple timeless lines. Reclinable by ma-
nual moviment for an optimal rest. Its reinforced solid wood interior structure covered with expanded polyurethane
foam makes it suitable for heavy duty use. The perfect complement in any rest area or entrance hall. Numerous pos-
sibilities of finishings in all the fabrics of our sampler. It combines perfectly with any of the coffee tables or pedestal
tables in our collection.

fr - Le fauteuil relax MADISON se caractérise par ses lignes simples et intemporelles. Il est inclinable grace a un
systéeme manuel et adapté a un usage intensif grace a sa structure interne en bois massif rembourré de mousse de
polyuréthane expansé. Il s'agit du complément parfait pour les salles d'attente, les salles de repos ou les halls d’en-
trée. Disponible dans une vaste gamme de finitions, dans tous les tissus de notre nuancier. Le fauteuil relax MADISON
se combine harmonieusement avec toutes les tables d'appoint et tous les guéridons de notre collection. Tapisserie de
I'assise et du repose-jambes d'une seule piece.

Ref. MADOO50TA
Sillén Relax MADISON



es - €l sillén relax MADISON
permite un descanso con el
maximo confort. Alcanza la
posicién ZERO.

en - The MADISON relax
armchair allows you to rest
with maximum comfort. Reach
ZERO position.

fr - Le fauteuil relax MADISON
vous permet de vous reposer

avec un maximum de confort.

Atteint la position ZERO.

Ref. MADOO50TA
Sillén Relax MADISON - posicién ZERO
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Ref. MADO0O50TA
Sillén Relax MADISON



Design: SENIORCARE Estudio

nepal




es - Una completa coleccién que contiene tanto piezas fijas como con movimiento. Con un disefio elegante, cuidado en
todos sus detalles, son piezas que destacan por su atractiva presencia. Maximo confort por su disefio ergonémico que
permite su utilizacién durante periodos prolongados. Mdltiples opciones de brazos que permiten adaptarlo a cualquier
decoracion: brazos madera, brazos tapizados o tapizados con tapa de madera. En las versiones de movimiento, palanca
de bloqueo que mantiene fijo el sillén o lo desbloquea liberando el movimiento. Asiento y piecera tapizado continuo.

en - A comprehensive collection comprising both fixed and movable parts. The stylish design and careful attention
to detail make them pieces of furniture that stand out for their attractive appearance. Maximum comfort afforded
by its ergonomic design allows its use for lengthy periods of time. A multiple choice of arms is available, allowing it
to fit in with any decorative style or setting: wooden arms, upholstered arms or a combination of both. The versions
with movable parts are fitted with a locking lever to keep the chair in a fixed position or it can be released to allow
freedom of movement.

fr - Une collection compléte avec des éléments fixes ou basculants. Grace a un design élégant et des finitions soig-
nées, ces fauteuils se distinguent par leur esthétique attrayante. lls offrent un maximum de confort grace a un design
ergonomique qui permet une utilisation prolongée. Plusieurs options d'accoudoirs permettent une adaptation a tout
type de décors : accoudoirs en bois, accoudoirs tapissés ou accoudoirs tapissés avec partie supérieure en bois. Pour
les versions basculantes, levier de verrouillage du mouvement qui maintient le fauteuil en position fixe ou le déblo-
que pour permettre le mouvement. Tapisserie de I'assise et du repose-jambes d'une seule piéce.




Ref. NEPOO16TA
Sillén Relax NEPAL brazo madera
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es - El sillén relax NEPAL
permite un descanso con el
maximo confort. Alcanza la
posicién ZERO.

en - The NEPAL relax armchair
allows you to rest with maxi-
mum comfort. Reach ZERO
position.

fr - Le fauteuil relax NEPAL
vous permet de vous reposer
avec un maximum de confort.
Atteint la position ZERO.

Ref. NEPO020TA
Sillén Relax NEPAL brazo tapizado
Posicién Zero






es - La versién con motor
eléctrico, permite un cémo
accionamiento de todos los
movimientos del sillén me-
diante un cdmodo mando.

en - The version with electric
motor allows a control of all
the movements of the chair
by means of a comfortable
control.

fr - La version avec moteur
électrique permet un controle
de tous les mouvements

du fauteuil au moyen d'une
pratique télécommande.

Ref. NEPOO14TA+NEPOO10TA
Sillén Relax NEPALbrazo tapizado motorizado +
opcion de brazo elevable






es - Con el equipamiento
opcional de movimiento hacia
arriba de los brazos, el sillon
NEPAL se convierte en la
mejor opcién para atender a
personas que necesiten una
cémoda transicion de la cama
al sillén y viceversa.

en - With the optional equip-
ment for upward movement of
the arms, the NEPAL armchair
becomes the best option to
serve people who need a com-
fortable transition from bed to
armchair and vice versa.

fr - Grace a I'équipement op-
tionnel du mouvement vers le
haut des accoudoirs, le fauteu-
il NEPAL devient la meilleure
des options pour l'aide aux
personnes qui ont besoin d'un
transfert confortable du lit au
fauteuil et vice versa.

Ref. NEPO014TA+NEPO010TA
Sillén Relax NEPALbrazo tapizado
motorizado + opcién de brazo
elevable




es - €l sillén NEPAL tapiza-

do puede completarse con

la opcién de un juego de
embellecedores de madera en
la parte superior de los brazos.
También puede equiparse con
la opcién “Sillén traslado” (foto
superior).

en - The upholstered NEPAL
armchair can be completed
with the option of a set of
wooden trims on the upper
part of the arms. It can also be
equipped with the “Transfer
chair” option (photo above).

fr - Il est possible de compléter
la chaise a accoudoirs NEPAL
tapissée avec une piece
rapportée en bois, située sur
la partie supérieure des accou-
doirs. La chaise a accoudoirs
NEPAL peut aussi étre équipée
de I'option “ Chaise de trans-
fert " (photo ci-dessus).

Ref. NEP0O011TA+NEPOO99TA
Sillén Relax NEPAL brazo tapizado
+ juego embellecedor de madera







hna

Design: SENIORCARE Estudio




es - El sillén relax LINA se caracteriza por su disefio de lineas simples y atemporales. Reclinable por sistema manual o
mototizado para un 6ptimo descanso. Apto para usos intensivos por su estructura interior en madera maciza reforzada
recubierta de espuma de poliuretano expandido. El complemento perfecto en cualquier ambiente de descanso o hall.
Multiples posibilidades de acabados en todos los tejidos de nuestro muestrario. Combina perfectamente con cualquie-
ra de las mesas de centro o veladores de nuestra coleccion. Asiento y piecera tapizado continuo.

en -The LINA reclining armchair is characterized by its design based on simple timeless lines. Reclinable by manual or
motorized system for an optimal rest. Its reinforced solid wood interior structure covered with expanded polyurethane
foam makes it suitable for heavy duty use. The perfect complement in any rest area or entrance hall. Numerous pos-
sibilities of finishings in all the fabrics of our sampler. It combines perfectly with any of the coffee tables or pedestal
tables in our collection.

fr - Le fauteuil relax LINA se caractérise par des lignes simples et intemporelles. Inclinable grace a un systeme manuel
ou motorisé, pour un repos optimal. Adapté a un usage intensif grace a sa structure interne en bois massif recouverte
de mousse de polyuréthane expansé. Il s'agit du complément parfait pour les salles de repos ou les halls d'entrée.
Disponible dans une grande variété de finitions, dans tous les tissus de notre collection. Se combine harmonieuse-
ment avec les tables d'appoint ou les guéridons de notre collection. Tapisserie de I'assise et du repose-jambes d'une
seule piece.




1 | «

Ref. LINOO11TA
Sillén Relax LINA manual .




es - Sillén relax LINA con movi-
miento mototizado que incluye
ayuda a la incorporacién.

en - Armchair LINA with moto-
rized movement that includes
help to stand up.

fr - Fauteuil relax LINA avec
mouvement motorisé qui aide
I'utilisateur a se lever.

Ref. LINOO13TA
Sillén Relax LINA motorizado






es - €l sillén relax MEGAN se caracteriza por su ajustado tamafo vy su disefio atemporal y elegante. Disponible tanto
en version fija como en versién de movimiento a través de un suave mecanismo accionado por la presién de la es-
palda sobre el respaldo. Apto para usos intensivos por su estructura interior en madera maciza reforzada, recubierta
de espuma de poliuretano expandido. La pieza perfecta para cualquier sala de descanso, hall o habitacién, estando
disponible en cualquiera de los tejidos de nuestro muestrario.

en - The MEGAN relax chair is characterized by its compact size and attractive timeless design. Available in either
fixed or movable versions, by means of a smooth mechanism which is triggered by the pressure of the user’s back on
the backrest. Suitable for heavy-duty use because of its reinforced solid wood internal structure, covered in expanded
polyurethane. The perfect piece for any rest room, hall or other room and which is available in any of the fabrics from
our extensive fabric collection.

fr - Le fauteuil MEGAN se caractérise par ses dimensions réduites et par son design intemporel et élégant. Il existe
en version fixe ou inclinable grace a un mécanisme qui se met en marche par une légere pression du dos contre le
dossier. Adapté a un usage intensif grace a sa structure interne en bois massif renforcé, rembourrée en mousse de
polyuréthane expansé. Il est I'élément parfait pour 'aménagement des salles de repos, halls d'entrée ou chambres a
coucher. Il est en outre disponible dans tous les tissus de notre collection.
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es - Disefio elegante y ergono-
mico, incluyendo orejeras v ta-
pizado continuo en la piecera
para evitar atrapamientos.

en - Elegant and ergonomic
design, including earmuffs
and continuous upholstery
on the footboard to prevent
entrapment.

fr - Fauteuil a oreilles au
design élégant et ergonomi-
que. Tapisserie de I'assise et
du repose-jambes d'une seule
piéce pour éviter les
coincements.

Ref. MEGOO11TA
Sillén Relax MEGAN
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Design: SENIORCARE Estudio




es - El sillén relax CLOE se caracteriza por su disefio refinado y elegante. Reclinable por presién para un éptimo des-
canso. Apto para usos intensivos por su estructura interior en madera maciza reforzada recubierta de espuma de
poliuretano expandido. El complemento perfecto en cualquier ambiente de descanso o hall. Multiples posibilidades de
acabados en todos los tejidos de nuestro muestrario. Combina perfectamente con cualquiera de las mesas de centro
o veladores de nuestra coleccion. Asiento y piecera tapizado continuo.

en -The CLOE reclining armchair is characterised by its sophisicated and stylish design. The pressure recliner enables
you to enjoy optimum rest. Its reinforced solid wood interior structure covered with expanded polyurethane foam
makes it suitable for heavy duty use. The perfect complement in any rest area or entrance hall.. Numerous possibi-
lities of finishings in all the fabrics of our sampler. It combines perfectly with any of the coffee tables or pedestal
tables in our collection.

fr - Le fauteuil relax CLOE se caractérise par un design raffiné et élégant. Inclinable par pression pour un maximum de
relaxation. Adapté a un usage intensif grace a sa structure interne en bois massif recouverte de mousse en polyuré-
thane. Il s'agit du complément parfait pour les salles de repos ou les halls d’entrée. Disponible dans une vaste gamme
de finitions, dans tous les tissus de notre nuancier. Se combine harmonieusement avec toutes les tables d'appoint et
tous les guéridons de notre collection.

Ref. CLOO011TA
Sillén relax CLOE
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COVCET

Design: SENIORCARE Estudio




Ref. COVOOO5TA
Sillén Relax COVER Motorizado




vania

Design: SENIORCARE Estudio




es - El maximo confort en un relax de gama alta, disponible tanto con mecanismo de accionamiento manual como con
mecanismo eléctrico. Su disefio envolvente lo dota de una comodidad excepcional, y la suavidad de sus mecanismos
permiten alcanzar con facilidad una posicién éptima de descanso. En la versién motorizada, un cdmodo mando permite
el movimiento del respaldo vy la piecera de manera suave y silenciosa. Disponible también como opcién la funcién de
ayuda a la incorporacion. La opcién ideal en ambientes de descanso o como complemento en habitaciones y zonas
comunes. Tapizado disponible en cualquiera de los tejidos de nuestro muestrario de acabados. Asiento y piecera
tapizado continuo.

en -The maximum comfort of a top-of-the-range recliner, available with either a manually or electrically operated
mechanism. Its enveloping design enhances its exceptional comfort, and the smoothness of its mechanism makes it
easy to find the ideal resting position. In the motorized version, an easy-to-use remote control enables a sleek, silent
movement of the backrest and footrest. The option of a forward tilt function, to assist the user in getting up from the
chair, is also available. The ideal choice for resting environments or as an additional feature in rooms and communal
areas. Upholstery available in any of the fabrics from our extensive fabric collection.

fr-Un maximum de confort grace a un fauteuil relax haut de gamme, disponible avec mécanisme d'actionnement ma-
nuel ou électrique. Grace a son design enveloppant, il offre un confort exceptionnel. La douceur de ses mécanismes
permet a l'utilisateur d'atteindre facilement la position de repos optimale. Dans la version a moteur, une pratique
télécommande permet un mouvement souple et silencieux du dossier et du repose-jambes. La fonction releveur
est disponible en option. Il s'agit du choix idéal dans des environnements de repos ou comme complément dans les
chambres a coucher ou les parties communes. Disponible dans une grande variété de finitions, dans tous les tissus de
notre collection. Tapisserie de I'assise et du repose-jambes d'une seule piéce.




190



es - La version del sillén VANIA motorizado permite
un suave movimiento con detencion en cualquier
posicién. Puede incluir opcién de reincorporacion v
doble motor.

en - The motorized version of the VANIA chair allows
a smooth movement with a stop in any position. It
can include option of reincorporation and double
engine.

fr - La version motorisée du fauteuil VANIA permet
un mouvement doux avec arrét dans n'importe quelle
position. Il peut inclure I'option releveur et un double
moteur.

Ref. VANOO17TA
Sillén Relax VANIA Motorizado + Reincorporacién




Nnew

york

Design: SENIORCARE Estudio




es - La coleccién de sofas NEW YORK destaca por su disefio moderno atemporal. Han sido disefiados para integrarse
de forma natural en todo tipo de proyectos de instalacion. La opcién perfecta cuando se desea crear ambientes real-
mente acogedores y confortables. Disponible en version de una, dos o tres plazas con cojines de asientos y respaldos
desenfundables. Multiples posibilidades de acabados en todos los tejidos de nuestro muestrario.

en - The NEW YORK sofa collection stands out for its timeless modern design. They have been designed to be natu-
rally integrated in all types of installation projects. The perfect option when you want to create really cozy and com-
fortable environments. Available in one, two or three-seater versions with seat cushions and removable backrests.
Multiple possibilities of finishes in all fabrics of our sample.

fr - La collection de canapés NEW YORK se caractérise par un design simple aux lignes droites bien proportionnées.
Ces modeles ont été congus pour étre naturellement intégrés dans tous types de projets d'installation. Il s'agit du
choix parfait si vous voulez créer des espaces vraiment agréables et confortables. lls existent en une, deux ou trois
places avec des coussins d'assise et de dossier déhoussables. Disponibles dans une large gamme de finitions, dans
tous les tissus de notre nuancier.




Ref. NYKO002TA
Sofd 2 plazas NEW YORK
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MODELOS DISPONIBLES:

Ref. NYKOOO3TA

Sofa 3 plazas NEW YORK

210 x99 x 97 cm (ancho x fondo x alto)
Ref. NYKOOO2TA

Sofa 2 plazas NEW YORK

160 x 99 x 97 cm (ancho x fondo X alto)
Ref. NYKOOO1TA

Sofd 1 plaza NEW YORK

80 x 99 x 97 cm (ancho x fondo x alto)
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es - La coleccion de sofds SAl destaca por su sencillo disefio de lineas rectas bien proporcionadas. La opcién perfecta
cuando se desea crear ambientes realmente acogedores y confortables. Disponible en version de una, dos o tres
plazas con cojines de asientos y respaldos desenfundables. Mdltiples posibilidades de acabados en todos los tejidos
de nuestro muestrario.

en -The SAl sofa collection stands out for its sleek lines. The perfect option when wishing to create truly warm and
comfortable environments. Available in one, two or three-seater versions with removable covers on the seat and back
cushions. Numerous possibilities of finishings in any of the fabrics from our samples catalogue.

fr- La collection de canapés SAI se caractérise par un design simple aux lignes droites bien proportionnées. Il s'agit du
choix parfait si vous voulez créer des espaces vraiment agréables et confortables. lls existent en une, deux ou trois
places avec des coussins d'assise et de dossier déhoussables. Disponibles dans une large gamme de finitions, dans
tous les tissus de notre nuancier.




es - El complemento perfecto
en cualquier ambiente de
espera, descanso o hall.
Multiples posibilidades de
acabados en todos los tejidos
de nuestro muestrario.

en - The perfect complement
in any waiting room, rest area
or entrance hall.

Numerous possibilities of
finishings in all the fabrics of
our sampler.

— —_

l J fr - Le complément parfait
pour les salles d'attente, les
salles de repos ou les halls

e— —— - B — d'entrée. Disponible dans une
large gamme de finitions,
Ref. SAI0001TA Ref. SAI0002TA dans tous les tissus de notre
Sillén SAI'1 Plaza Sofa SAI 2 Plazas collection.

Ref. SAI0003TA

Suid SAi 3 Plazas
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Ref. SAI0005TA
Médulo SAI 1 Plaza sin brazos






es - Sofd de lineas elegantes y atemporales. Mdxima calidad en todos los materiales. Asientos opcionalmente con mo-
vimiento extraible y desenfundables. Respaldos desenfundables. Goma asientos 28kg. Patas cromadas. Almohadas v
brazos con ribetes. Mdltiples opciones de personalizacion.

en - Sofa with elegant and timeless lines. Maximum quality in all materials. Seats optionally with movement of
displacement and removable covers. Removable backrests. Rubber seats 28kg. Chromed legs. Pillows and arms with
borders. Multiple customization options.

fr - Canapé aux lignes élégantes et intemporelles. Matiéres premiéres de qualité premium. En option : assises dotées
de mouvement, amovibles et déhoussables. Dossiers déhoussables. Assises en gomme 28 kg. Pieds chromés. Cous-
sins et accoudoirs finition passepoil. Multiples options de personnalisation.
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Ref. AMBOOO3TA
Sofd 3 plazas AMBER
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Ref. AMB0012IZ

Sofa 2 plazas. Brazo izquierdo

152 x 97 x 92 cm (ancho x fondo x alto)
Ref. AMB0O012DR

Sofd 2 plazas. Brazo derecho

152 x 97 x 92 cm (ancho x fondo x alto)
Ref. AMB0025A

Chaiselounge con brazo

Ref. AMB0013I1Z

Sofd 3 plazas. Brazo izquierdo

191 x 97 x 92 cm (ancho x fondo x alto)
Ref. AMB0O013DR

Sofd 3 plazas. Brazo derecho

191 x 97 x 92 cm (ancho x fondo x alto)
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Ref. AMBOO03TA
Sofd 3 plazas
218 x 97 x 92 cm (ancho x fondo X alto)

Ref. AMBO002TA
Sofd 2 plazas
186 x 97 x 92 cm (ancho x fondo x alto)

Ref. AMBO001TA
Sofd 1 plaza
120 x 97 x 92 cm (ancho x fondo x alto)
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es - Sofd cama de lineas modernas. Sistema de apertura italiano. Maxima calidad en todos los materiales. Respaldos
desenfundables. Goma asientos 28kg. Patas cromadas. Colchdn Aloe 25 kg. de densidad desenfundable. AlImohadas
desenfundables. Mdiltiples opciones de personalizacion.

en - Sofa bed with modern lines. Italian opening system. Maximum quality in all materials. Removable backrests.
Rubber seats 28kg. Legs chromed. Aloe mattress 25 kg. of density. Removable mattress and pillows. Multiple custo-
mization options.

fr - Canapé-lit aux lignes modernes. Systéme d'ouverture italien. Matiéres premieres de qualité premium. Dossiers
déhoussables. Assises en gomme 28 kg. Pieds chromés. Matelas Aloe 25 kg de densité, déhoussable. Coussins
déhoussables. Multiples options de personnalisation.
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Ref.BOBO004TA
Sofa BOB brazo costura 140cm.
(Cerrado)

Ref.BOBO004TA
Sofd BOB brazo costura 140cm.
(Abierto: cama 140 x 190cm.)




Ref.BOBO003TA
Sofd BOB brazo costura 90cm.
(Cerrado)

Ref.BOBO003TA
Sofa BOB brazo costura 90cm.
(Abierto: cama 90 x 190cm.)




cabriolet
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es - Sofd disponible en versién con o sin nido. El mayor confort unido a la mayor facilidad de

uso. Ideal para ambientes de uso intensivo como habitaciones de hotel, apartahotel, hospital, o
cualquier estancia que necesite una cama supletoria. La opcion perfecta cuando se desea crear
una decoracién contemporanea y funcional. Existe la opcidn con brazos o sin brazos. Disponible en
cualquiera de los tejidos de nuestro muestrario de acabados.

en - Sofa available in version with or without additional bed. The greatest comfort combined with
the greatest ease of use. Ideal for intensive use environments such as hotel rooms, aparthotel,
hospital, or any room that needs an extra bed. The perfect choice when you want to create a
contemporary and functional decoration. There is the option with arms or without arms. Available
in any of the fabrics of our finishes collection.

fr - Canapé disponible en version avec ou sans lit supplémentaire. Le plus grand confort combi-
né a une trés grande facilité d'utilisation. Idéal pour les environnements a usage intensif tels
que les chambres d'hotel, les appart hotels, les hopitaux ou toute autre piece nécessitant un lit
supplémentaire. Il s'agit du choix parfait pour créer une décoration contemporaine et fonctionne-
lle. Option avec ou sans accoudoirs. Disponible dans une large gamme de finitions, dans tous les
tissus de notre nuancier.

Ref. CAB0022TA
Sofd CABRIOLET + Nido con brazos



Medida cama superior:
200 x 90 cm

Medida cama nido:
190 x 90 cm

Ref. CABO021TA
Sofd CABRIOLET + Nido sin brazos
200 x 100 x 76 cm (ancho x fondo x alto)

Ref. CAB0O022TA
Sofa CABRIOLET + Nido con brazos
217 x 100 x 76 cm (ancho x fondo x alto)

Ref. CABOOO1TA
Sofa CABRIOLET sin brazos
200 x 100 x 76 cm (ancho x fondo x alto)

Ref. CABO002TA
Sofd CABRIOLET con brazos
217 x 100 x 76 cm (ancho x fondo x alto)
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es - Cémodo v confortable sofd que de manera sencilla convierte su asiento en una funcional cama. Tan facil como
retirar los respaldos tapizados y la cama ya estara lista. |deal para entornos en los que se quiere cuidar al maximo la
estética, creando un ambiente contempordneo y de disefio. Lineas simples y elegantes para una belleza atemporal.

en - Comfortable and comfortable sofa that easily converts your seat into a functional bed. As easy as removing the
upholstered backrests and the bed will be ready. Ideal for environments in which you want to take maximum care of
the aesthetic, creating a contemporary environment. Simple and elegant lines for a timeless beauty.

fr - Canapé confortable et pratique qui se transforme facilement en un lit fonctionnel. Il suffit de retirer les dossiers
tapissés et le lit est prét. Idéal si vous souhaitez créer une esthétique soignée et un environnement contemporain et
design. Des lignes simples et élégantes pour une beauté intemporelle.

TR N
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es - Una solucion inteligente para cuando se necesita un sofd durante el dia y una cama confortable durante la noche.
Con un mecanismo de apertura facil de usar y muy robusto. La opcién perfecta cuando se desea crear un ambiente
contempordneo v confortable. Numerosas posibilidades de acabados en cualquiera de los tejidos de nuestro mues-
trario.

en - An intelligent solution for when you need a sofa during the day and a comfortable bed during the night. With a
mechanism of opening easy to use and very robust. The perfect choice when you want to create a contemporary and
comfortable environment. Numerous possibilities of finishes in any of the fabrics of our sample.

fr-Une solution intelligente si vous avez besoin d’'un canapé le jour et d'un lit confortable la nuit. Avec un mécanisme
d'ouverture facile a utiliser et trés solide. Il s'agit du choix parfait si vous voulez créer un environnement contempora-
in et confortable. Disponible dans une large gamme de finitions, dans tous les tissus de notre nuancier.

Ref. MTS0150TA Ref. MTS0130TA Ref. MTS0090TA
Sofa con cama MITSU - Cama 150x200 cm Sofd con cama MITSU - Cama 130x200 cm Sofd con cama MITSU - Cama 90x200 cm
175 x 93 x 83 cm (ancho x fondo x alto) 155 x 93 x 83 cm (ancho x fondo x alto) 115 x 93 x 83 cm (ancho x fondo x alto)
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es - Mesa auxiliar elevable y abatible para utilizar como complemento de cualquiera de nuestras camas o sillones.
Mecanismo de elevacién a gas para una mayor facilidad de uso. Ideal para servir comidas, o como elemento de
apoyo de objetos, lectura, etc... Bandeja en material compacto altamente resistente.

en - A fold-away and height-adjustable side table which complements any of our beds or armchairs. Gas elevation
mechanism for greater ease of use. Ideal for serving meals or as a supporting base for objects or for reading
material, etc... Tray manufactured in highly resistant compact material.

fr - Table de lit ajustable en hauteur et pliante a utiliser comme complément de nos lits ou de nos chaises. Méca-
nisme élévateur a gaz pour une utilisation plus facile. Idéale pour servir les repas ou comme pose-objets, pour la
lecture, etc. ... Plateau dans un matériau compact tres résistant.




Ref. MULOOO1AL
Mesa auxiliar regulable MULTI

es - Mecanismo de elevacién a
gas para una mayor facilidad
de uso. Con rudas para facilitar
su transporte. Tapa abatible.

en - Gas elevation mechanism
for greater ease of use. With

wheels to facilitate its trans-

port. Hinged lid.

fr - Mécanisme élévateur a
gaz pour une utilisation plus
facile. Roues pour faciliter
les déplacements. Plateau a
charniére.

Ref. MULOOO1AL
Mesa auxiliar regulable MULTI










es - La mesa velador SIMPLA destaca por su elegancia y refinado disefio. Pie central en tubo de acero y base de so-
porte circular que le otorgan una gran resistencia. Tapas en tablero melaminado con cantos lacados. Un disefio atem-
poral ajeno a los vaivenes de la moda. El complemento perfecto como mesa de apoyo en cualquier tipo de proyecto
decorativo.

en - The SIMPLA pedestal table stands out for its stylish and sophisticated design. The central steel tube leg and cir-
cular base make it very hard-wearing. It has a melamine board top with lacquered edges. A timeless design oblivious
to the vagaries of fashion. The perfect complement as a secondary table in any kind of interior design project.

fr - Le guéridon SIMPLA se caractérise par un design élégant et raffiné. La colonne centrale en acier tubulaire et la
base circulaire le dotent d’'une grande résistance. Plateau en mélamine, bords laqués. Design intemporel et toujours
d'actualité. La table parfaite comme complément dans tout espace de décoration.




kalx

Design: SENIORCARE Estudio

222



es - La coleccion KALI ofrece un disefio de lineas simples y cuidadas, a la vez que una gran robustez. Con estructura
elaborada en madera de haya maciza barnizada y encimera chapada en madera. Ideal en zonas de espera, descanso
y como mesas de apoyo complementando cualquiera de nuestros sillones de madera o tapizados.

en - This coffee table offers a practical and pure design which is robust at the same time. The structure is made
from varnished solid beech and the table tops from beech with lacquered edges. Ideal for waiting rooms, rest areas
and as secondary tables.

fr- La collection KALI se caractérise par un design aux lignes simples et soignées et par sa solidité. Avec une struc-
ture complexe en bois de hétre massif verni et un plateau en placage de bois. Idéale pour les salles d'attente, pour
les salles de repos et comme table d'appoint pour compléter I'un de nos fauteuils en bois ou tapissés.
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es - La coleccion ERIC destaca por su disefio sencillo. Con estructura elaborada en madera de haya maciza barnizada y
encimera chapada en madera, ofrece la maxima robustez para ambientes de uso intensivo. Ideal en zonas de espera,
descanso y como mesas de apoyo complementando cualquiera de nuestros sillones de madera o tapizados.

en -This collection offers a practical and pure design which is robust at the same time. The structure is made from
varnished solid beech and the table tops from beech with lacquered edges. Ideal for waiting rooms, rest areas and as
secondary tables.

fr - La Collection ERIC se caractérise par un design simple. Grace a sa structure complexe en bois de hétre massif verni
et son plateau en placage de bois, elle offre une grande résistance dans les espaces a usage intensif. Idéale pour les
salles d'attente, les salles de repos et comme table d'appoint, elle constitue le complément parfait a tous nos fauteuils
en bois ou tapissés.
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es - La coleccién de mesas de centro vy rincdn INSULA ofrece un cuidado disefio a la vez que una gran robustez. Con
estructura elaborada en madera de haya maciza barnizada y encimera en tablero melaminico con cantos lacados. Ideal
en zonas de espera, descanso y como mesas de apoyo.

en -The INSULA collection of coffee tables and side tables offers a neat design which is robust at the same time.
The structure is made from varnished solid beech and the table tops from melamine with lacquered edges. Ideal for
waiting rooms, rest areas and as secondary tables.

fr- La collection de tables basses et d'angle INSULA se caractérise par un design soigné et par sa grande solidité. Avec
une structure en bois de hétre massif verni et un plateau en mélamine a bords laqués. Idéale pour les salles d'attente,
les salles de repos et comme table d'appoint.
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es - La mesas KISS nacen de la combinacién de diferentes tapas con bases de columna central. Las bases se fabrican
en dos alturas, estan disponibles en dos tamafios y en formato redondo o cuadrado. La coleccién de mesas KISS es
ideal para crear ambientes de gran elegancia y funcionalidad. Estructuras de pie con terminacién en pintura epoxi
termoendurecida color aluminio. Amplia seleccién de medidas de encimera tanto en redondo como en cuadrado. Para
proyectos especiales, las mesas KISS se pueden fabricar en otros materiales, medidas y colores.

en - KISS tables arise from the combination of different table tops with central column bases. The bases are manu-
factured in two heights and are available in two sizes in either a round or square version. The KISS table collection is
ideal to create environments which are both stylish and functional. Central leg structures with either square or round
bases. The base is finished in thermoset epoxy paint colour alluminium. A wide selection of table top sizes, both round
and square. For special projects, KISS tables can be manufactured in other materials, sizes or colours.

fr - Les tables KISS sont nées de la combinaison de différents plateaux avec un pietement a colonne centrale. Les
pieds existent en deux hauteurs, en deux dimensions et en format rond ou carré. La collection de tables KISS est
idéale pour créer des espaces d'une grande élégance et fonctionnalité. Finition du pietement : peinture époxy ther-
modurcissable couleur aluminium. Grand choix de dimensions de plateaux, ronds ou carrés. Pour des projets spéciaux,
les tables KISS peuvent étre fabriqués dans d'autres matériaux, dimensions et couleurs.




L

Ref. KISS0001
Pie mesa KISS redondo 49
Apto para tapas de 70,80 y 90
Ref. TAPOOS8OMM
Tapa redonda 80 cm

es - KISS es una coleccién de
mesas versatiles de estética

e —— moderna y atemporal para
entornos muy diversos.

en - KISS is a versatile collection of
tables with a modern and timeless

appearance for use in a wide range
Ld of settings.

fr - KISS est une collection de
Ref. KISS0003

Pie mesa KISS redondo 65 tabl.es polyvalentes.dotee d'un
Apto para tapas de 100y 120 design moderne et intemporel
Ref. TAP0O120MM qui s'integre dans toute sorte

Tapa redonda 120 cm d'environnements et de styles.

‘/ Ref. KISS0005

Pie doble mesa KISS rectangular



Ref. KIS0003 + TAP0O120MM

KISS pie redondo didametro 65

+ Tapa melamina diametro 120cm
Ref. KIS0002 + TAPS808OMM

KISS pie cuadrado 49cm

+ Tapa melamina 80x80cm
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es - La coleccién de mesas DANTE se caracteriza por el disefio especial de su estructura orientado a permitir el acceso
de sillas, sillones v sillas de ruedas. Estructura confeccionada en madera maciza de haya para dotarla de una gran
robustez. Disponible en versiones redonda, cuadrada y rectangular. Ideal para combinar con cualquiera de las piezas
de silleria de nuestra coleccién.

en - The DANTE table collection offers a special structural design which allows ease of access to chairs, easy
chairs and wheelchairs. Made out of solid beech wood to make it hard-wearing. Available in round, square and
rectangular versions. An ideal combination with any of the chairs in our collection.

fr-La collection de tables DANTE se caractérise par le design particulier de sa structure qui permet I'acces des chaises,
des chaises a accoudoirs et des fauteuils roulants. La structure est fabriquée en hétre massif qui la dote d'une grande
solidité. La table existe en forme ronde, carrée et rectangulaire. Elle se combine harmonieusement avec toutes les
pieces de notre collection de sieges.

Ref. DAN909OMB

Mesa DANTE 90x90

Ref. UNNOO11MB

Sillén respado bajo UNNA



es - Estructura y patas en ma-
dera de haya para lograr una
gran robustez y durabilidad.

en - Structure and legs in
beech wood to achieve great
robustness and durability.

fr - La structure et les pieds en
bois de hétre permettent de
garantir une grande solidité et

durabilité.
Ref. DANO125MB Ref. DANS090MB Ref. DANO160MB
Mesa DANTE redonda 125 cm Mesa DANTE 90x90 Mesa DANTE 160x90

. — il

Ref. DANO160MB
Mesa DANTE 160x90
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Ref. DANO125MB
Mesa DANTE redonda 125 cm
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es - La coleccion de mesas HIEDRA es enormemente versatil ya que ofrece la posibilidad de patas en madera o metal.
Disefiada especialmente para que no haya obstaculos a lo hora de acercar a la mesa sillas, sillones o sillas de ruedas, lo
que la transforma en una pieza especialmente indicada en ambientes que requieren cuidados especiales. Posibilidad
de incorporar a la mesa tacos regulables para incrementar su altura. Dotada de un marco inferior metalico que le aporta
una gran robustez en versiones cuadrada, redonda y rectangular. Ideal para combinar con cualquiera de las piezas de
silleria de nuestra coleccién.

en - The HIEDRA table collection is extremely versatile since it offers the possibility of wood or metal legs. Specially
designed so that there are no obstacles when drawing chairs, easy chairs or wheelchairs up to the table, making it
particularly suitable for environments which offer special care. There is also the possibility of incorporating adjustable
feet to make it higher. Equipped with a bottom metal frame which makes it hard-wearing in square, round and rectan-
gular versions. An ideal combination with any of the chairs in our collection.

fr - La collection de tables HIEDRA est trés polyvalente car elle peut étre fabriquée avec un piétement en bois ou en
métal. Spécialement congue pour qu'il n'y ait aucun obstacle lors de I'approche des chaises, des chaises a accoudoirs ou
des chaises roulantes, c'est une collection particuliérement indiquée pour des environnements ou les utilisateurs néce-
ssitent des soins spéciaux. Il existe la possibilité d'incorporer des cales réglables pour augmenter la hauteur de la table.
Dotée d'un cadre inférieur en métal qui la dote d'une grande solidité dans les versions carrée, ronde et rectangulaire.
Cette collection se combine harmonieusement avec toutes les pieces de notre collection de siéges.

Ref. HIEO125MB

Mesa HIEDRA redonda 125cm pata madera
Ref. MADOOO1MB

Sillén respado bajo MADISON



es - Estructura oculta para
facilitar el acceso con sillas de
ruedas y traslado.

en - Hidden structure to facili-
tate access with wheelchairs
and transfer chairs.

fr - Structure cachée pour faci-
liter I'acces avec des fauteuils
roulants et des chaises de

transfert.
Ref. HIEO125MB Ref. HIE9090al
Mesa HIEDRA redonda 125 cm Mesa HIEDRA 90x90
con pata de madera con pata de metal

2

8

Ref. HIE0140MB
Mesa HIEDRA 140x90
con pata de madera

Ref. HIE0125MB
iMesa HIEDRA redonda 125 cm
con pata de madera 160x90



N

Ref. HIE9090AL

Mesa HIEDRA 90x90 pata metal
Ref. TRAO007MB

Sillén MADISON TRANSIT Fijo
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es - La coleccion de mesas MAYO es enormemente versatil. Disefiada especialmente para que no haya obstdculos a
lo hora de acercarse a la mesa con sillas, sillones o sillas de ruedas, lo que la transforma en una pieza especialmente
indicada en ambientes que requieren cuidados especiales. Posibilidad de incorporar a la mesa tacos regulables para
incrementar su altura. Dotada de un marco inferior metdlico que le aporta una gran robustez en versiones cuadrada,
redonda y rectangular. Ideal para combinar con cualquiera de las piezas de silleria de nuestra coleccién.

en - The MAYO table collection is extremely versatile. Specially designed so that there are no obstacles when drawing
chairs, easy chairs or wheelchairs up to the table, making it particularly suitable for environments which offer special
care. There is also the possibility of incorporating adjustable feet to make it higher. Equipped with a bottom metal frame
which makes it hard-wearing in square, round and rectangular versions. An ideal combination with any of the chairs in
our collection.

fr - La collection de tables MAYO est extrémement polyvalente. Spécialement concue pour qu'il n'y ait aucun obstacle
lors de I'approche des chaises, des chaises a accoudoirs ou des chaises roulantes, c'est une collection particulierement
indiquée pour des environnements ou les utilisateurs nécessitent des soins spéciaux. Il existe la possibilité d'incor-
porer des cales réglables pour augmenter la hauteur de la table. Dotée d'un cadre inférieur en métal qui la dote d'une
grande solidité dans les versions carrée, ronde et rectangulaire. Cette collection se combine harmonieusement avec
toutes les pieces de notre collection de sieges.
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Ref. NOR5004ME Ref. NORO090T1B
Escritorio NOOR con cajén Panel NOOR tapizado cama 90

Ref. MADO001MB Ref. NOR1090GE
Sillén MADISON RB Piecera NOOR cama articulada 90

Ref. NEPO0O02TA Ref. NOR5002ME3
Sillén fijo NEPAL brazo tapizado  Mesita NOOR 1 cajén+hueco+puerta ruedas

Ref. TECOO90PR Ref. NOR3040ME
Cama TECNO CLINIC 90x190 Armario NOOR 2 puertas batientes
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Ref. NOR3040ME
Armario NOOR 2 ptas. batientes

Ref. NOR5004ME
Escritorio NOOR con cajén

Ref. UNNOO11MB
Sillén UNNA RB

Ref. 2TC0090CE
Cama TECNO CLINIC 90x190 c/ carro elevador

Ref. NOROO90GE
Cabezal NOOR cama articulada 90

Ref. NOR1090GE
Piecera NOOR cama articulada 90

Ref. UNNOOO3MB
Butaca UNNA Orejero

DAf AINDENNTMEC
nli vvnsvvaic

Mesita NOOR 1 Cajony 1 puerta ruedas

'
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Ref. MADO0O01MB
Sillén MADISON RB

Ref. NEPOO0O2TA
Sillén NEPAL fijo brazo tapizado
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Ref. CNP 5150S0
Canapé fijo 150x90cm

Ref. NOR3040ME
Armario 2 puertas batientes

Ref. NOR4150ME
Aparador NOOR 150cm.

Ref. NOR4110ME
Mesa centro NOOR

s

Ref. NOR5001ME1
Mesita Noor 1 cajén + puerta

Ref. NOROO60OME
Panel NOOR melamina 60cm.

Ref. NORO135ME
Panel NOOR melamina 145cm

Ref. NOR150T2
Panel NOOR alistonado cama 150cm



Ref. NOR4140ME
Mesa comedor NOOR fija 140cm.

Ref. NOR4150ME
Aparador NOOR 150cm.

Ref. NOR4110ME
Mesa centro NOOR

Ref. SAIO003TA
Sofd SAI 3 plazas

Ref. NOROOO2ME
Mesita Noor 1 cajén + hueco 50cm

Ref. NOROO60ME
Panel NOORalistonado 60cm.

Ref. CNP 5150S0
Canapé fijo 150x90cm

Ref. NOR150T2
Panel NOOR alistonado cama 150cm

N®1.11V IHL







UVERMAN WHEE
CHICOPEE F

Cabezales tapizados
Upholstered panel panel
Tétes de lit tapissées

es - Cabezal panelado sobre estructura interior
con espuma. Disponible en varias medidas y tam-
bién en medidas especiales. Acabado con disefio
liso o listado en horizontal.

en - Upholstered panel with interior structure
in wood covered with foam. Available in seve-

ral sizes and also in special measures. Finished Panel Tapizado liso Panel Tapizado alistonado
with plain design or horizontal listing.

Cédigo Medidas Cédigo Medidas
f " . . . NORO0060T1 60 120 7 NOR0060T2 60 120 7
I - Téte de lit matelassée avec structure in- NORO0090T1 100 120 7 NOR0090T2 100 120 7
térieure en bois recouverte de mousse. Existe NOR0105T1 15 120 7 NOR0105T2 15 120 7
lusi di q el 9 di NORO00135T1 145 120 7 NORO0135T2 145 120 7
en plusieurs dimensions ainsi quen dimen- NORO150T1 160 120 7 NOR0150T2 160 120 7
sions spéciales. Design uni ou avec baguettes NOR0180T1 190 120 7 NOR0180T2 190 120 7
f NORO60T1B 60 80 7 NOR060T2B 60 80 7
horizontales. NORO090T1B 100 80 7 NOR090T2B 100 80 7
NORO0105T1B 115 80 7 NORO0105T2B 115 80 7
NORO0135T1B 145 80 7 NORO0135T2B 145 80 7
NORO0150T1B 160 80 7 NORO0150T2B 160 80 7
NORO0180T1B 190 80 7 NORO0180T2B 190 80 7

(cm) Ancho x Alto x Profundidad (cm) Ancho x Alto x Profundidad
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Panel Lateral Melamina

Cédigo
NORO060ME

Medidas
60 120 5

(em) Ancho x Alto x Profundidad

e Paneles Cabezal Melamina

Melamine panels
Panneaux de mélamine

es - Paneles de melamina para colocar en pared.
Disponible en varias medidas y también en medi-
das especiales.

en - Melamine panels to be placed on the wall.
Available in several sizes and also in special
measures.

Panel Cabezal Melamina

I - Des panneaux de mélamine a placer sur le
mur. Existe en plusieurs dimensions ainsi qu'en
dimensions spéciales.

Cédigo Medidas

NORO090OME 100 120 5
NORO00105ME 115 120 5
NORO00135ME 145 120 5
NORO00150ME 160 120 5
NORO00180ME 190 120 5

(em) Ancho x Alto x Profundidad
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Acabados Coleccién NOOR
Finishings NOOR
Finitions NOOR

Blanco Roble Chew Roble Gabor Roble Perkin
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es - La coleccién de mobiliario MAE permite crear habitaciones sumamente confortables sin renunciar a un cuidado disefio y una
estética moderna. Piezas fabricadas en tablero melaminico de primera calidad con cantos chapados en PVC. Tiradores ergommlcos—
para facilitar su uso y herrajes de alta calidad aptos para uso intensivo. i

en - A collection of furniture designed for patient rooms, exam spaces ed clinics. Simplicity, functionality and sturdi-
ness. Manufactured in high quality melamine with PVC carefully designed details.

1_,—4_"_’-_’—‘.-’_"_ )
fr- La collection MAE permet de créer des chambres trés confortables sans pour autant sacrifier
modernes. Eléments fabriqués en mélamine de haute qualité avec bords en PVC. Poigr
plus aisée et accessoires de haute qualité adaptés a un usage intensif.
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Ref. MAEBOOOME
Mesita 1 cajon
y estante MAE

Ref. MAEO115ME
Armario MAE

1 puerta apertura
derecha

259

Ref. NORO0O90T1B
Panel NOOR tapizado
cama 90

Ref. MAE7005ME
Piecera 90 MAE
cuadrada

Ref. MAEO117ME
Armario MAE
1 puerta apertura izquierda

Ref. NEPOOO2TA
Sillén NEPAL fijo brazo
tapizado






Ref. MAE1601ME
Cémoda 4 cajones MAE

Ref. MAE0722ME
Sobretapa escritorio 140
MAE

Ref. MAEBOOOME
Mesita 1 cajon
hueco y puerta MAE

Ref. MAE0844ME
Pata soporte escritorio
metalico MAE

Ref. MAE7539ME
Cabezal 90 MAE cuadrado
Ref. MAE7005ME
Piecera 90 MAE cuadrada

Ref. MAEO820ME
Médulo MAE soporte
2 cajones 1 estante

Ref. UNNOOO3ME
Butaca UNNA con orejero

Ref. TECO090CE
Cama TECNO CLINIC 4
planos con carro elevador
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Ref. MAE6000OME
Mesita 1 cajon y puerta

Ref. MAE0826ME
Mesa escritorio con 2
cajones 120x60 cm

Ref. MAEO130ME
Armario 2 puertas corre-
deras 100cm MAE

Ref. NOOROO60OME
Panel Melamina 60cm
Ref. NOOR0090T2
Panel tapizado alistonado
90cm

Ref. NOORO135ME
Panel Melamina 145cm

Ref. CNP0090SO
Canapé fijo 90 cm.

Ref. NEPO002TA
Sillén NEPAL fijo brazo tapizado




MAE | Técnico

J 8

Ref. MAE2000OME Ref. MAEBOOOME
Mesita 1 puerta +1 cajén + Mesita 1 cajén y hueco MAE
hueco MAE

Ref. MAEO118ME Ref. MAE0O119ME

Ref. MAEO115ME Ref. MAE0117ME )
Armario MAE Armario MAE Armario MAE INTERIOR PLUS ~ Armario MAE INTERIOR PLUS
1 puerta derecha 1 puerta izquierda 1 puerta izquierda 1 puerta derecha
"
| ) i1 11

Ref. MAEO111ME Ref. MAE0130ME Ref. MAE0112ME

Armario MAE Armario MAE Armario MAE

2 puertas + 2 cajones 2 puertas correderas 2 puertas enteras

100 cm
Canela / Sand/ Sable Roble Estocolmo / Oak

Haya / Venner / Hétre
Estocolmo / Chéne Estocolmo

Roble Colorado / Oak Colorado Roble Danés / Oak Danes / Blanco / White / Blanc
/ Chéne Colorado Chéne Danes
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Ref. MAE600OME
Mesita 1 puerta 1 cajon MAE

Ref. MAE1601ME
Cémoda 4 cajones MAE

Ref. MAEO870ME
Médulo MAE
soporte 1 puerta

\ S

Ref. MAEO721ME
Sobretapa escritorio MAE 120 cm.
Ref. MAE0722ME
Sobretapa escritorio MAE 140 cm.
Ref. MAEO723ME
Sobretapa escritorio MAE 160 cm.

) —

Ref. MAEO500ME

Estante con pelicano 80 MAE
Ref. MAEO501ME

Estante con pelicano 100 MAE
Ref. MAEO502ME

Estante con pelicano 120 MAE

Ref. MAE0825ME
Mesa escritorio con
faldén 120x80cm

Ref. MAE1115ME
Cajonera interior armario
1 cuerpo 2 cajones

(

Ref. MAE0O820ME
Mdédulo MAE soporte
2 cajones 1 estante

Ref. MAEO843ME
Pata soporte escritorio
melamina MAE
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Ref. MAE1117ME
Cajonera interior armario
1 cuerpo 3 cajones

|
1

Ref. MAE0O850ME
Médulo MAE
soporte 1 estante

Ref. MAE7534ME
Cabezal 90 MAE redondo
Ref. MAE7533ME
Cabezal 105 MAE redondo
Ref. MAE7000ME
Piecera 90 MAE redonda
Ref. MAE7001ME
Piecera 105 MAE redonda

Ref. MAE0826ME
Mesa escritorio con
faldony 2 cajones
120x80cm

N—

Ref. MAE1112ME
Cajonera interior armario 2
cuerpos 2 cajones

Clejepeeyeft
Clepepegee

Ref. MAE1015ME
Sinfonier 7 cajones MAE

Ref. MAE7539ME

Cabezal 90 MAE cuadrado
Ref. MAE7538ME

Cabezal 105 MAE cuadrado
Ref. MAE7005ME

Piecera 90 MAE cuadrada
Ref. MAE7006ME

Piecera 105 MAE cuadrada



A

SCrie 1C

Design: SENIORCARE Estudio

Ref. MOB0110MB

Mesa de estudio Serie 100
Ref. MOB0120MB

Armario 2 puertas y 2 cajones
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es - Una coleccién disefiada para facilitar el almacenamiento en dreas de atencién, consultorios y clinicas especializadas. La coleccion SERIE
100 se caracteriza por su disefio simple, su funcionalidad y su resistencia.

en - A collection designed to provide personal storage for patient rooms, exams spaces, and specialized clinics. The SERIE 100
collection is characterized by its simplicity, funtionality and sturdiness.

fr - Une collection congue pour faciliter le rangement dans les salles de soin, les cabinets de consultation et les cliniques spéciali-
sées. La SERIE 100 se caractérise par son design simple et fonctionnel et par sa solidité.

Ref. MOB0O110MB

Mesa de estudio Serie 100
Ref. SENOO01MB

Sillén SENTA



es - La coleccion de mobiliario
SERIE 100 permite crear
habitaciones sumamente
confortables sin renunciar a
un cuidado acabado y una
estética funcional.

en - The SERIE 100 furniture
collection allows you to create
extremely comfortable rooms
without sacrificing a careful
finish and functional aes-
thetics.

fr - La collection de meubles
SERIE 100 vous permet de
créer des pieces extrémement
confortables sans sacrifier
une finition soignée et une
esthétique fonctionnelle.

Ref. MOB0122MB
Armario 1 puerta y 2 cajones
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Ref. MOB0110MB

Mesa de estudio Serie 100
Ref. MOB0120MB

Armario 2 puertas y 2 cajones
Ref. BOROOO3MB

Butaca BOREAL con orejero



Ref. MOB0101MB Ref. MOB0102MB Ref. MOB0O103MB
Mesita SERIE 100 3 cajones Mesita SERIE 100 1 cajén Mesita SERIE 100 1 cajén 1 puerta
1 hueco 1 estante

Ref. MOB0104MB Ref. MOB0110MB Ref. MOB0O130MB Ref. MOB0120MB
Mesita SERIE 100 1 puerta Mesa de estudio SERIE 100 Mueble TV SERIE 100 2 puertas Armario 2 puertas y 2 cajones

1 hueco 1 hueco

Ref. MOB0111MB Ref. MOB0190MB Ref. MOB20190MB Ref. MOB0122MB

Sinfonier SERIE 100 Cabecero SERIE 100 Piecero SERIE 100 Armario 1 puertay 2 cajones
Ref. MOB0132MB Ref. MOB0133MB Ref. MOB0134MB
Aparador SERIE 100 2 cajones 2  Aparador SERIE 100 3 cajones 3 puertas Aparador SERIE 100 4 cajones 4 puertas

puertas
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Ref. MOB0190MB

c d Cabecero SERIE 100
¢,.- [ . Ref. MOB2190MB
- ‘ Piecero SERIE 100

- Ref. MOB0103MB
Mesita SERIE 100 1 cajén 1 puerta

Ref. MOB0O130MB
Mueble TV SERIE 100 2 puertas 1 hueco

N
~I
—
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Ref. TECOO90PR
Cama TECNO CLINIC 4 planos
90x190 + pata regulable




Ref. SYNOOSOCE
Cama SYNCRO 4 planos




Ref. 2TECO090AL
TECNO CLINIC ALZHEIMER 90x190




basic climic

es - Colchdn de espuma de alta densidad de 15 c¢m de grosor que permite un descanso firme y confortable. La espuma de alta
elasticidad alivia las presiones y proporciona un buen confort. Funda repelente a liquidos que facilita el mantenimiento.

en - Mattresss with a 15 c¢m thick layer of high resilience foam that allows a firm and pleasant sleeping. High resilience foam with
pressure-relieving capacity provides good comfort. A waterproof layer does not allow any liquid to pass.

fr - Matelas en mousse de haute densité de 15 cm d'épaisseur qui permet un repos ferme et confortable. La mousse a haute
élasticité soulage la pression et offre un bon confort. Housse résistante aux liquides pour un entretien plus aisé.

Colchén de poliuretano desarrollado para dar solucién en GROSOR: 15 cm
camas articulables a un precio minimo, sin que por ello

desvirtden las necesidades y propiedades que ha de te- GARANTIA 3 ANOS
ner el colchén.

Ntcleo de poliuretano de alta densidad ranurado para fa-

vorecer la articulacion (ver detalle fotografia).

CARACTERISTICAS
- Nucleo 15 cm HR.
- Doble funda
- Funda superior impermeable y transpirable.
- Ignifuga.
- Anti-acaros.
- Anti-bacterias.
- Cremalleraen L.
- Lavable a 90°.
- Apto para camas articuladas.

Ref. BCLOOSOHR
Colchén BASIC CLINIC 90x190 15 cm HR
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visco chnie

es - Colchdon de 15 cm de grosor con 10 cm de espuma de alta densidad HR con capa superior de 5 cm de viscolastica que
se amolda al contorno corporal, mejora la circulacién hacia los musculos y la piel permitiendo una relajacién completa. Funda
repelente a liquidos que facilita el mantenimiento.

en - Mattresss with a 5 cm thick layer of memory foam moulds to your body, improving blood circulation to both muscles and skin
and enabling your body to relax more fully, plus 10 cm. Of high resilience foam A waterproof layer does not allow any liquid to pass.

fr - Matelas avec une couche viscoélastique de 5 cm qui s'adapte au contour du corps, améliorant la circulation vers les muscles et
la peau et permet une relaxation compléete et 10 cm.mousse haute résilience. Housse Résistante aux liquides pour un entretien
plus aisé.

Elaborado en viscoelastica, material de nueva generacién, CARACTERISTICAS

cuyas cualidades suponen una revolucion del concepto del - Ntcleo 10cm HR + 5cm VISCO.
descanso y confort. - Doble funda.

Colchén de estructura totalmente abierta permitiendo el - Funda superior impermeable y transpirable.
libre flujo de aire, evitando la humedad y regulando la tem- - Ignifuga.

peratura. - Anti-acaros.

La espuma viscoelastica, se adapta a la forma del cuerpo - Anti-bacterias.
proporcionando una agradable sensacién de ingravidez, que - Cremallera en L.

al ser liberada del peso del cuerpo recupera su forma origi- - Lavable a 90°.

nal, por ello no se deforma con el paso del tiempo, ni pierde - Apto para camas articuladas.
sus cualidades reparadoras.

Nucleo ranurado para favorecer la articulacién (ver detalle GARANTIA 3 ANOS

fotografia)

Ref. VCLOOSOVI
Colchén VISCO CLINIC
90x190 10 HR + 5 Visco

N
~I
~I
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REFUERZO CARCASA
DORSAL MUELLE
INTERIOR BONELL

() TEJIDO DAMASCO/STRETCH IGNIFUGO

(@ VISCOELASTICA (V1 - S/V) + FIBRAS NATURALES ATERMICAS DE
TRANSPIRACION + TEJIDO TNT

(@ CARCASA MUELLE BONELL REFORZADA PERIMETRAL Y
DORSALMENTE
+ CAPA FIELTRO DE PROTECCION Y REPARTO DE PESO

(@ VISCOELASTICA (V1 - S/V) + FIBRAS NATURALES ATERMICAS DE
TRAMNSPIRACION + TEJIDO TNT

TEJIDO DAMASCO/STRETCH IGNIFUGO




© @ ==

COMP. 2 CM. 5 ZONAS DE MUELLE
DESCANSO ENSACADO
720 MUELLES

(D TEJIDO STRETCH IGNIFUGO ALOE VERA. TACTO SUAVE ALTO
GRAMAJE.

(&) VISCOELASTICA V1 + POLIURETANO MEDIUM + FIBRAS NATURALES
ATERMICAS DE TRANSFPIRACION + TEJIDO TNT,

) PLAMCHA FOAM EXTRA FIRM SEPARADOR Y PROTECTOR CARCASA,
CARCASA MUELLE ENSACADO 5 ZOMAS + REFUERZO PERIMETRAL
EXTRA FIRM.

(5) PLANCHA FOAM EXTRA FIRM SEPARADOR Y PROTECTOR CARCASA,.

® VISCOELASTICA V1 + FIBRAS NATURALES ATERMICAS DE
TRANSPIRACION + TEJIDO TNT

(@ TEJIDO STRETCH IGNIFUGO ALOE VERA. TACTO SUAVE ALTO
GRAMAJE.




gran confort

es - Una base de laminas de madera, hechas con haya, insertadas mediante soportes de caucho en una robusta estructura
metalica. La flexibilidad natural de las laminas significa que pueden ajustarse dependiendo de la presion que ejerce cada una de
las partes del cuerpo.

en - A base with sprung slats and weight adjusters to firm or soften the mattress in the middle section. The natural bounce in the
slats means that they will adjust to your profile where you exert the most pressure.

fr- Une base a lattes en bois de hétre insérées a l'aide de supports en caoutchouc dans une structure métallique solide.
La flexibilité naturelle des lattes s'adapte a la pression exercée par chaque partie du corps. Un choix parfait pour ceux qui
recherchent le confort au meilleur prix.

Wil

Ref. GCFO001S0
Juego de patas redondas

Ref. GCF0090S0 + GCF0001SO
Somier GRAN CONFORT 90 + Juego de patas GRAN CONFORT
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hollyday

es - Una base de laminas de madera, hechas con haya, insertadas en una robusta estructura metdlica. La flexibilidad natural de las
laminas significa que pueden ajustarse dependiendo de la presién que ejerce cada una de las partes del cuerpo. Una opcion perfecta
para quienes buscan el mayor confort y una base robusta.

en - A base with wooden slats, made of beech, which sit within the metal frame. The natural bounce in the slats means that they will
adjust to your profile where you exert the most pressure. A perfect option when you are looking for comfort and a robust base.

fr - Une base a lattes en bois de hétre, insérées dans une structure métallique solide. La flexibilité naturelle des lattes leur permet
de s'ajuster en fonction de la pression exercée par chaque partie du corps. Una option parfaite pour les personnes qui recherchent le

plus grand confort et une base solide.

Ref. GCFO001S0
Juego de patas redondas

Ref. HOLO090SO + HOL0O001SO
Somier HOLIDAY 90 + Juego de patas HOLIDAY

281



lamix

es - Una base de laminas de madera, hechas con haya, insertadas en una robusta estructura metdlica. La flexibilidad natural de las
Iaminas significa que pueden ajustarse dependiendo de la presién que ejerce cada una de las partes del cuerpo.

en - A base with wooden slats, made of beech, which sit within the metal frame. The natural bounce in the slats means that they
will adjust to your profile where you exert the most pressure.

fr - Une base a lattes de bois de hétre, insérées dans une structure métallique solide. La flexibilité naturelle des lattes leur
permet de s'ajuster en fonction de la pression exercée par chaque partie du corps.

1]

Ref. LAM0005S0 Ref. LAM0001SO
Juego de 4 patas LAMIX con ruedas Juego de 4 patas LAMIX sin ruedas

Ref. LAM009050 + LAM000150
Somier LAMIX 90 + Juego de patas LAMIX sin ruedas
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base tapizada

es - Tapa lisa fabricada con estructura metdlica reforzada de tubo de acero con barras transversales y tela acolchada. Tapizado con
tejido strech con posibilidad de tapizado en tejido 3D. Preparada para incorporar patas roscadas cilindricas.

en - This type of base has a solid top. Constructed with a metal frame, which is upholstered with a layer of padding on top. A
platform top base will make the whole bed feel firmer and is often used in conjunction with orthopaedic mattresses. Prepared
to incorporate cylindrical legs. .

fr - Plateau lisse fabriqué avec une structure métallique renforcée par un tube en acier avec des barres transversales et un tissu
matelassé. Tapissé avec un tissu stretch. Possibilité de tapisserie en tissu 3D. Possibilité d'incorporer des pieds de lit cylindriques
a visser.

CARACTERISTICAS

- Altura total desde el suelo: 35 cm + 1.
- Indicado para todo tipo de colchones, excepto los de latex.
\\ - Sistema de montaje de patas por enroscado, muy simple.

MEDIDAS DISPONIBLES

- 80 cm Ref. BSTO080S0O

RENGEG000750 - 90 cm Ref. BSTO09050
Juego de patas redondas - 105 cm Ref. BSTO10550
- 135 cm Ref. BST0135S0

- 150 cm Ref. BST0150S0
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canap¢ fijo

es - Base para cama con tapa lisa fabricada con estructura metdlica reforzada de tubo de acero con barras transversales vy tela
acolchada. Tapizado en polipiel con tapizado de tapa en tejido 3D. Color marrén, beige o antracita.

en - Base for bed with smooth lid manufactured with steel structure reinforced steel tube with crossbars and padded fabric.
Imitation leather upholstery with 3D fabric cover upholstery.

fr - Base de lit dotée d'un plateau lisse fabriqué avec une structure métallique renforcée par un tube en acier avec des barres
transversales et un tissu matelassé. Tapissé en similicuir et tapisserie du plateau en tissu 3D. Couleurs : marron, beige ou
anthracite.

CARACTERISTICAS

- Altura total desde el suelo: 35 cm

- Indicado para todo tipo de colchones, excepto los de Ia-
tex.

- Tapa lisa fabricada con estructura metalica reforzada de
tubo de acero con 5 barras transversales superiores y 3
inferiores

- Doble estructura tubo 30x30.

- 6 pletinas 50x50x3 con 4 puntos de soldadura.

- Tablero aglomerado 8mm perforado para transpiracion.

- Tejido Damasco IGNIFUGO.
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MEDIDAS DISPONIBLES

-80cm
-90cm
-105cm
-135cm
-150cm



canap¢ abauble

es - Base para cama con tapa lisa fabricada con estructura metdlica reforzada de tubo de acero con barras transversales vy tela
acolchada. Tapizado en polipiel con tapizado de tapa en tejido 3D. Compartimento inferior ideal para almacenaje. Tapa elevable
por mecanismo de gas. Color marrén o beige.

en - Base for bed with smooth lid manufactured with steel structure reinforced steel tube with crossbars and padded fabric.
Lower compartment ideal for storage. Liftable lid by gas mechanism. Imitation leather upholstery with 3D fabric cover
upholstery. Brown or beige.

fr - Base de lit dotée d'un plateau lisse fabriqué avec une structure métallique renforcée par un tube en acier, avec des barres
transversales et un tissu matelassé. Tapissé en similicuir et tapisserie du plateau en tissu 3D. Compartiment inférieur idéal pour
le rangement. Plateau relevable grace a un mécanisme a gaz. Couleur marron ou beige.

CARACTERISTICAS

- Altura total desde el suelo: 35 cm + 1.

- Indicado para todo tipo de colchones, excepto los de
latex.

- Tapa lisa fabricada con estructura metdlica reforzada
de tubo de acero con barras transversales y tela acol-
chada con tablero de madera de particulas integrado.
Tapizado con tejido de strech o polipiel.

- €l cajon del canapé se fabrica en 2 piezas (cajon par-
tido) para medidas de 135y 150 cm de ancho; para el
resto de medidas es de una sola pieza.

- Sistema de apertura por medio de resortes neumaticos
vy bisagras.

MEDIDAS DISPONIBLES

- 80 cm Ref. CNPO080SO
- 90 cm Ref. CNPOOS0SO
- 105 cm Ref. CNP0O105S0O
- 135 cm Ref. CNP0O135S0
- 150 cm Ref. CNP0O150SO

COLORES
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almohadas

viscolastica

Almohada extra suave de vicolastica sensible a la tempe-
ratura y a la presién que se amolda al cuerpo para con-
seguir el mejor soporte mientras se duerme. La funda es
desenfundable y lavable.

Extra soft pillow with temperature and weight-sensitive
memory foam that moulds to your body shape, so you can
get proper support while sleeping. The cover is removable
and washable.

Oreiller extra-souple en fibre viscoélastique ensible a la
température et a la pression qui s'adapte a votre corps
pour obtenir le meilleur soutien pendant le sommeil. La
housse est amovible et lavable.

fibra tacto pluma

Almohada de fibra sdper suave que permite un descanso y
un relax perfecto adaptdndose a la zona cervical durante el
suefio.

Pillow with super soft microfibres that allows a perfect rest
and relaxation with a perfect adaptation to the cervical zone
during the dream.

Oreiller en fibre trés douce qui favorise un repos adéquat et
une meilleure détente en s'adaptant parfaitement a la zone
cervicale pendant le sommeil.

|6 &
l__.:«-’""_'_'_.
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Ref. VISO070AM
Almohada VISCOLASTICA 70
Ref. VISO075AM

Almohada VISCOLASTICA 75
Ref. VISOO80AM

Almohada VISCOLASTICA 80
Ref. VISOO90AM

Almohada VISCOLASTICA 90
Ref. VISO105AM

Almohada VISCOLASTICA 105
Ref. VISO135AM

Almohada VISCOLASTICA 135
Ref. VISO150AM

Almohada VISCOLASTICA 150

Ref. TPLOO70AM

Almohada TACTO PLUMA 70
Ref. TPLOOSB0OAM

Almohada TACTO PLUMA 80
Ref. TPLOOS0AM

Almohada TACTO PLUMA 90
Ref. TPLO105AM

Almohada TACTO PLUMA 105
Ref. TPLO120AM

Almohada TACTO PLUMA 120
Ref. TPLO135AM

Almohada TACTO PLUMA 135
Ref. TPLO150AM

Almohada TACTO PLUMA 150






MUESTRARIO
DE ACABADOS

FINISHINGS - FINITIONS

La extensa seleccion de acabados de SENIOR-
CARE ofrece una amplia gama de materiales,
texturas y colores. Las infinitas combinaciones

de materiales, colores y texturas permiten expresar
eficazmente el mensaje, la intencion y la atmdsfera
deseada para cada proyecto. Este muestrario quiere
servir como herramienta para inspirar, ayudando al
usuario final a hacer realidad sus ideas y proyectos
decorativos.

SENIORCARE's extensive selection of finishes offers
a wide range of materials, textures and colors. The
infinite combinations of materials, colors and textures
allow to effectively express the message, the intention
and the desired atmosphere for each project. This
sample book wants to serve as a tool to inspire, hel-
ping the end user to make their ideas and decorative
projects come true.

La sélection de finitions proposée par Seniorcare est
une véritable palette de possibilités, offrant une varié-
té de matériaux, de textures et de couleurs. Gréace a
cette diversité, il est possible de créer des combinai-
sons infinies qui permettent d’exprimer avec précision
le message, l'intention et 'ambiance souhaitée pour
chaque projet.

Ce nuancier est un outil précieux pour stimuler I'inspi-
ration et aider I'utilisateur final a concrétiser ses idées
et ses projets décoratifs.







G
MICHIGAN

FICHA TECNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Composicion: tela recubierta en PVC concebida para cumplir con los altos requerimientos
del mercado de contract.

Caracteristicas: proteccién antimicrobiana, antibacteriana, antimicotica.

Tejido resistente a las manchas de orina, transpiracion, sangre, saliva humana y aceites de girasol.
Resistencia rotura L (dan): ISO 1421 / Unidad: daN - 5cm / Min: 22.

Resistencia rotura T (dan): ISO 1421 / Unidad: daN - 5¢cm / Min: 13.

Alargamiento rotura L (dan): ISO 1421 / Unidad: % / Min: 20 / Max: 50.

Alargamiento rotura T (dan): ISO 1421 / Unidad: % / Min: 150 / Max: 250.

Resistencia al desgarro L (dan): ISO 4674 A2 / Unidad: daN / Min: 1,2.

Resistencia al desgarro T (dan): ISO 4674 A2 / Unidad: daN / Min: 1,2.

Combustibilidad: UNE 23727-90 1°R - M2.

Resistencia a microorganismos: sanitized n° 2428.03

Mantenimiento: lavar con agua y jab6n neutral suave.

Enjuagar con agua limpia. Secar con un trapo suave.

*De una partida a otra se pueden producir variaciones tolerables de color.

Composition: vinyl coated fabric especially developed to meet the most stringent
requirements of modem contract, marine and outdoor upholstery.

Characteristics: antimicrobial protection, anibacterial protection, antimycotic protection.
Superior abrasion resistance. Resistance to spitting and respiration. Urine resistance. Blood resistance.
UV stabilizad pigments. Waterproof. Oil resistance (Sunflower oil).

Tensile strength L (dan): ISO 1421 / Unit: daN - 5cm / Min: 22.

Tensile strength T (dan): ISO 1421 / Unit: daN - 5¢cm / Min: 13.

Elongation at break L (dan): ISO 1421 / Unit: % / Min: 20 / Max: 50.

Elongation at break T (dan): ISO 1421 / Unit: % / Min: 150 / Max: 250.

Tear strength resistance L (dan): ISO 4674 A2 / Unit: daN / Min: 1,2.

Tear strength resistance T (dan): ISO 4674 A2 / Unit: daN / Min: 1,2.

Combustibility: UNE 23727-90 1°R - M2.

Resistance to microorganism: sanitized n° 2428.03.

Maintenance: wash whith soap and water. Rinse with clear water.

Pat dry with a damp white cloth.

*Order to order variations may occur within commercial tolerances.
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White Sand

Light Brown

Stone Dark Grey

Frost Cobalt Light Green

Blue

Bordeaux Fuchsia

Orange Light Orange Terracota

Turquoise

Pistache
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G
VALENCIA

FICHA TECNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Composicién: Capa: 100% vinyl. Soporte: 100% polyester.

Solidez a la luz: 6, DIN 54004 1000 horas pasa.

Abrasion: 300.000 Martindale EN ISO 12947.

Caracteristicas: Proteccién antimicrobiana « Proteccion antibacteriana +
Proteccion antimicotica. « Resistencia a la transpiracion, a la saliba
humana, orina, sangre, aceites de girasol. « Impermeabilidad.
Inflamabilidad: EN 1021 Part 1 & 2 « DIN 4102 B2 - UNI 9175 Classe 1.1 M «
NF P 92-503 / M2 - UNE 23.727-90 IR/M.2 - MVSS302 - IMO A.652
(16)8.2 & 8.3.

Ancho: 137cm.

Peso: 650gr/m2.

*De tintada a tintada se pueden producir variaciones tolerables de color.

Composition: Topcoat: 100% vinyl. Backing: 100% polyester.

Light fastness: 6, DIN 54004 1000 hours pasa.

Abrasion: 300.000 Martindale EN ISO 12947.

Characteristics: Antimicrobial protection « Anibacterial protection «
Antimycotic protection. + Resistance to spitting and respiration. Urine
resistance. Blood resistance. » Waterproof. « Oil resistance (Sunflower oil).
Flammability: EN 1021 Part 1 & 2 « DIN 4102 B2 - UNI 9175 Classe 1.1 M -
NF P 92-503 / M2 « UNE 23.727-90 IR/M.2 - MVSS302 - IMO A.652
(16)8.2 & 8.3.

Widht: 137cm.

Weight: 650gr/m2.

*Batch to batch variations may occur within commercial tolerances.
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Lavendel Leinen Cognac
3001 1049 0002
Beige Cashmere Melone Rose
1050 2117 6013 2114 6019
Berry Pink Rot Port Ultraviolet
2002 2021 2075 2062
Coral Auster Perle Graphite
2106 4040 4045 4003
Squash Avocado Jade
2111 2110 5056

Praliné
1
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G
APOLLO

FICHA TECNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Composicién: 100% polyester.

Resistencia a la traccion: 1611 N (EN ISO 13934-1)

Resistencia al desgarro: 105.3 N (EN ISO 13937-2)

Resistencia de las costuras: 4,3 mm (EN ISO 13936-2)

Resistencia a la abrasion: >100.000 Martindale EN ISO 12947.
Resistencia la Pilling: 5 (EN 1ISO 12945-2)

Solidez del color al frote: 5 (EN ISO 105-X12)

Solidez ala luz: 5

Caracteristicas: Transpirable, ANTIMANCHA.

Normas de fuego: BS 5852 Part 1 - Cigarette test - PASS / EN 1021-1
CA Tech Bull 117:2013 / NFPA 260 - Cigarette test - PASS

Ancho: 140cm.

Peso: 675gr/m2.

*De tintada a tintada se pueden producir variaciones tolerables de color.

Composition: 100% polyester.

Tensile Strength: 1611 N (EN ISO 13934-1)

Tear Growth resistence: 105.3 N (EN ISO 13937-2)

Sean Slippage resistence: 4,3 mm (EN ISO 13936-2)

Abrasion test: >100.000 Martindale EN ISO 12947.

Pilling: 5 (EN ISO 12945-2)

Colour fastness to rubbing: 5 (EN ISO 105-X12)

Colour fastness to artificial light: 5

Caracteristicas: Transpirable, ANTIMANCHA.

Fire Proof norms: BS 5852 Part 1 - Cigarette test - PASS / EN 1021-1
CA Tech Bull 117:2013 / NFPA 260 - Cigarette test - PASS

Roll width: 140cm.

Weight: 675gr/m2.

*Batch to batch variations may occur within commercial tolerances.
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JEANS

FOREST

GREEN

YELLOW

SKY

ASH

LIGHT GREY

LAVANDA

TAUPE

RED

PINK

CREAM
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52
SILVERTEX

FICHA TECNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Composicion: tela recubierta en PVC concebida para cumplir con los altos requerimientos del mercado de
contract.

Caracteristicas: protecciéon antimicrobiana, antibacteriana, antimicotica.

Tejido resistente a las manchas de orina, transpiracion, sangre, saliva humana y aceites de girasol.
Resistencia a la luz UV. Alta resistencia a la abrasion. Impermeabilidad. Superficie resistente a las manchas.
Cumple con la norma UNE EN 71-3 (Seguridad de juguetes)

Solidez a la luz: DIN 54004 1000 horas pasa

Resistencia a la abrasion: +100.000 ciclos ISO 12947 parte 2 (Martindale)

Inflamabilidad: UNE 23.727-90 1R/M.2 UNE EN 1021/Parte 1y 2

Capa protectora: permablok.

*Condiciones ignifugas dependientes del tipo de foam y cola utilizados.

Mantenimiento: lavar con agua y jab6n neutral suave.

Enjuagar con agua limpia. Secar con un trapo suave. Antes de emplear un producto de limpieza se recomienda
hacer una prueba en una zona escondida, para comprobar que su uso no deteriora el articulo.

*De una partida a otra se pueden producir variaciones tolerables de color.

Composition: vinyl coated fabric especially developed to meet the most stringent

requirements of modem contract, marine and outdoor upholstery.

Characteristics: antimicrobial protection, anibacterial protection, antimycotic protection.

Superior abrasion resistance. Resistance to spitting and respiration. Urine resistance. Blood resistance. UV
stabilizad pigments. Waterproof. Oil resistance (Sunflower oil). Antistain finish.

Pasees BS EN 71-3 (Safety of toys) Light fastness: DIN 54004 1000 hours pasa

Abrasion resistance: +100.000 cycles 1SO 12947 part 2 (Martindale)

Flammability: BS EN 1021/Part 1 an 2

*Flammability performance is dependent on foam and glue used.

Protective finish: permablok.

Maintenance: wash whith soap and water. Rinse with clear water.

Pat dry with a damp white cloth. Before using any cleaning product test it on a hidden zone to verify that it does
not deteriorate the article.

*Order to order variations may occur within commercial tolerances.
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Cream Beige Meteor
1077 1010 4024
Mocca Umber Rapsberry
5 1014 2016

Safran Grenadine
6065 2095

Pistacho Plata
5008 4001

Magenta Ultraviolet
7002 2104

Coral Turquoise Delft Sapphire
2102 3001 3067 3007
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LINETEX

FICHA TECNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Composicién: Capa: Vinilo / Soporte: 100% polyester.
Resistencia a la abrasion: >100.000 Martindale EN ISO 12947.
Resistencia UV: ISO 105 B02: 7/8 (Blue Wool Scale)
ISO 105 B04: 4/5 (Grey Scale)
Caracteristicas: Transpirable, Resistente al agua, Antibacterias, Antihongos, Antimiccion.
Normas de fuego: EN 1021 Part 1&2 / IMO 2010 FTP part 8 / DIN 4102 B2
Sostenibilidad: 1ISO 14001 Enviromental Management / Carbon Neutral
Ancho: 137cm.
Peso: 665gr/m?2.
*De tintada a tintada se pueden producir variaciones tolerables de color.

Composition: Coating: Vinilo / Backing: 100% polyester.
Abrasion test: >100.000 Martindale EN ISO 12947.
UV-Resistance: ISO 105 B02: 7/8 (Blue Wool Scale)
ISO 105 B04: 4/5 (Grey Scale)
Caracteristics: Waterproff, Antifundal, Antibacterial, Antimycotic.
Fire Proof norms: EN 1021 Part 1&2 / IMO 2010 FTP part 8 / DIN 4102 B2
Roll width: 137cm.
Weight: 665gr/m2.
*Batch to batch variations may occur within commercial tolerances.
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GLACIER SHALLOW SPHERE
LNT-4768 LNT-8215 LNT-6480

CHESNUT CACAO IRON
LNT-8288 LNT-7689 LNT-8577
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BUTTER
LNT-5194

CLIFF
LNT-1340
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MAGLIA

FICHA TECNICA / DATA SHEET / FICHE TECHNIQUE

Composicion: Superficie: 100% vinilo

Sustrato: 100% Polyester Hi-Loft

Solidez a la luz: 1000 horas, escala blue wool.

Abrasion: >100.000 ciclos. (EN 1SO 12947:1999 Parte 2)

Caracteristicas:

Resistencia a la urea BS 3424 Parte 19: deterioro insignificante tras 24 horas
Anti-microbial / Anti-fungal AATCC 147

Limpieza: Limpiar con un trapo hiumedo y agua jabonosa caliente. Evitar el uso regular de disolventes con alcohol y eliminar
cualquier residuo existente. Para mas detalles, ver guia completa de limpieza vinilo.
Inflamabilidad: ES: UNE 23.727-90 1R/M.2 EU: EN 1021 Parte 1y 2 FR: NF P 92-503/M2
Ancho: 137cm.

Peso: 680 g/m2

*De tintada a tintada se pueden producir variaciones tolerables de color.

Composition: Surface: 100% Vinyl

Substrate: 100% Polyester Hi-Loft

Light fastness: 1000 hours, blue wool scale.

Abrasion: >100.000 cycles (Martindale)

Characteristics:

Urea resistance: BS 3424 Part 19 no significant deterioration after 24 hrs
Anti-microbial / Anti-fungal AATCC 147

Cleaning: Wipe with a damp cloth and warm soapy water. Improved resistance to alcohol but avoid regular use and remove residue
where possible.

Flammability:

EU: EN 1021 Parte 1y 2

ES: UNE 23.727-90 1R/M.2

FR: NF P 92-503/M2

Widht: 137cm.

Weight: 680 g/m2
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GREENLAND SKY
MAG-6443
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MARS BLOSSOM
MAG-4227 MAG-4203
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PRIMROSE SAGE
MAG-2000 MAG-0406

INDIGO
MAG-5559

BREEZE
MAG-0003



MADERAS

WOOD / BOIS

MADERA MACIZA

Madera de haya maciza con terminacion lacada. Debido a las variaciones naturales de la madera, los
productos terminados pueden variar de las muestras en color, textura y vetas. Las piezas de madera pueden
contener nudos o patrones de vetas de diferentes tonos y no son homogéneos. Esto puede dar lugar
a variaciones de una pieza a otra. Las partes de madera se oscureceran y cambiaran de tono con la
edad y la exposicion a la luz. Todas las piezas de chapa y madera maciza estan acabadas con revesti-
mientos de madera post-catalizados, que proporcionan una durabilidad y resistencia excepcionales.

ACABADOS DE MADERA A MEDIDA

Previa aprobacion y con un cargo adicional, se encuentran disponibles acabados de madera a medida.
Pongase en contacto con nuestro Servicio de Atenciéon al Cliente para conocer los precios y los plazos de
entrega.Antes de la aprobacion, el cliente enviara una muestra para igualar el color.

SOLID WOOD

Solid beech wood with lacquered finish. Due to natural variations in wood, finished products may vary from
samples in color, texture, and grain. The pieces of wood may contain knots or grain patterns of different shades
and are not homogeneous. This may result in variations from piece to piece. Wood parts will darken and change
tone with age and exposure to light. All veneer and solid wood parts are finished with post-catalyzed wood
coatings, which provide exceptional durability and strength.

CUSTOM WOODEN FINISHES
Upon approval and for an additional fee, custom wood finishes are available. Please contact our Customer
Service for pricing and delivery times. Prior to approval, the customer will send a sample for color matching.

BOIS MASSIF

Bois de hétre massif avec finition laquée. En raison des variations naturelles du bois, les produits finis peuvent
différer des échantillons en termes de couleur, de texture et de grain. Les piéces de bois peuvent contenir des
nceuds ou des motifs de grain de différentes nuances et ne sont pas homogénes. Cela peut entrainer des va-
riations d’une piéce a 'autre. Les pieces en bois s’assombrissent et changent de ton avec 'dge et I'exposition a
la lumiére. Toutes les pieces en bois massif et en placage sont finies avec des revétements en bois post-cataly-
sés, qui offrent une durabilité et une résistance exceptionnelles.

FINITIONS EN BOIS PERSONNALISEES

Sur approbation et moyennant des frais supplémentaires, des finitions en bois personnalisées sont disponibles.
Veuillez contacter notre service client pour les prix et les délais de livraison.Avant I'approbation, le client enverra
un échantillon pour la correspondance des couleurs.
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Ngdréiatral/Naturel - Cerezo / Cherry / Cerisier

Nogal / Walnut / Noyer Roble / Oak / Chéne

Wengué / Wenge / Wengue Blanco / White / Blanc

* Incrementa en precio



MELAMINAS

MELAMINE / MELAMINE

Revestimientos melaminicoa de alta calidad para garantizar una gran durabilidad. Imitacién realis-
ta de maderas naturales con la ventaja de su facilidad de limpieza y mantenimiento.

High quality melamine coatings to guarantee great durability. Realistic imitation of natural wood
with the advantage of being easy to clean and maintain.

Revétements en mélamine de haute qualité pour garantir une grande durabilité. Imitation réaliste
du bois naturel avec I'avantage d’étre facile a nettoyer et a entretenir.
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Blanco Roble Chew Roble Gabor Roble Perkin

Serie MAE

Haya / Venner / Hétre Canela / Sand/ Sable Roble Estocolmo / Oak
Estocolmo / Chéne Estocolmo

Roble Colorado / Oak Colorado Roble Danés / Oak Danes / Blanco / White / Blanc
/ Chéne Colorado Chéne Danes

Serie 100

MAPLE
VENNER /HETRE
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TAPAS MESAS
MELAMINA y MDF

TABLE TOPS / SET DE TABLE



Tapas Mesas Melamina 2Z2mm

Haya / Venner / Hétre Blanco / White / Blanc

-Disponibles también opcionalmente en todos los acabados de la serie MAE
-Also optionally available in all the finishes of the MAE series
-Egalement disponibles optionnellement dans toutes les finitions de la série MAE.

Tapas Mesas Melamina 19mm

Canela/ Sand/ Sable Roble Estocolmo / Oak Roble Colorado / Oak Colorado  Roble Danés / Oak Danes /
Estocolmo / Chéne Estocolmo / Chéne Colorado Chéne Danes

Tapas Mesas MDF

MAPLE
VENNER / ERABLE

w
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METAL

METAL / METAL

ACABADOS METAL

Tubo de acero pintado con poliester termoendurecido para lograr un acabado duradero que
elimina los VOC (compuestos organicos volatiles) que se liberan al medio ambiente. El resultado
es un acabado resistente a la abrasion y al impacto.

METAL FINISHES

Steel tube painted with thermosetting polyester to achieve a durable finish that eliminates VOCs
(volatile organic compounds) that are released into the environment. The result is an abrasion and
impact resistant finish.

FINITIONS METALLIQUES
Tube en acier peint avec du polyester thermodurcissable pour obtenir une finition durable qui

élimine les COV (composés organiques volatils) qui sont rejetés dans I'environnement. Le résultat
est une finition résistante a I'abrasion et aux chocs.



M1

Aluminio / Alluminium Negro / Black / Noir Blanco / White / Blanc
/ Aluminium

M

SKY BLUE VERT ROSE STONE
B44 V74 P70 M82
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seniorecare

Camino de la Estacion s/n
Polig. i-4, Parcela 5
03330 CREVILLENTE (Alicante)
Tels.: 96 540 53 30 / 96 540 35 12
Fax: 96 668 05 62
e-mail: info@seniorcare.es

www.seniorcare.es





